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Urjwki z poematu: ZK*D MOJA PIESN ?

MILOSC DO POETY.

Jam ci¢ wyniosta w kraj uroku,

Tam, gdzie dusza w dusz¢ wrasta,

Gdzie $wiat caly w lubej oku,

Gdzie bez skazy jest niewiasta;

W kraj 6w barwy, §wiatta woni,

Gdzie gdy troska skron owionie,

Wnet wspotczucie ja rozstoni,

Na bijacem tubem tonie.

W kraj 6w dziwnej czasu miary,

Gdzie raz wiekiem chwila ptynie,

A raz dziwnie skryte, czary

Rok przesuna, jak w godzinie!

W kraj 6w dziwnych tonéw dzwigku,

Gdzie w milczeniu tyle mowy,

Gdzie w wymowie tyle wdzigku,

A gtos lubej zawsze nowy,

W kraj 6w wiary, czci nieztomnej,

Gdzieby$ serce w serce przelal,

Gdzieby$ zguby twej niepomny,
Sny kochanki w zycie wcielal!

Ty westchnate§ — jamze winna,
Ze jak wianek na ruczaju,
Zbiegla mlodos¢ twa niewinna

W moich pieszczot jasnym raju?
Ze w krainie blasku, barwy
Dzien twoj szybkim ubiegt lotem,
Ze dzi$ wspomnien tylko larwy,
Gdzie wprzod zycie 1$nito ztotem?
Ze w uroczych chwil dziedzinie,
Czas jak strumien plynie raczy,
Ze gdy przemknat rok w godzinie
Dzi$ si¢ doba wickiem saczy?

ze wtym kraju stlow bez gtosu
Gre¢ jej oka przestrzen chtonie,

Ze z uniesien swoich klosu
Zdzbta nie ztozysz na jej tonie?
Ze w tym kraju ztudzen, wiary,
Ty$ rozminat si¢ z rachuba,

Ze tu plonne twe zamiary,

POEZJA DO POETY.

Jam promienne moje lice,
Odstonita tobie cate,

Jam wskazata ci skarbnice,
Gdzie stu-barwne wieczno-trwate
Wieszczych natchnien tajemnice.

W twojem stowie mdj to wdzigk,
W twojej piesni moj to dzwigk;
Moim lotem mysli mkna.

Gdy wsrod zalu serce rosnie,
Kiedy w zimnym Zzycia trudzie
Mysl w niezwigdtej kwitnie wiosnie,
Nieskalana w ziemskim brudzie,
Chyba gorzka zmyte tz3.

Wtedy moja ptyniesz fala,
Wtedy mnie twe usta chwala,
Wtedy duch twoj zyje mna!

Bal maskowy.

(Dokonczenie.)

— To by¢ nie moza, Milordzie, zastanowcie si¢
tylko, Anna Boleyn jest jego §lubng zong. Prze-
niewierzyt si¢ kosciotowi i zerwal matzenstwo z Ka-
tarzyna, aby Ann¢ Boleyn uczyni¢ swoja malzonka,
miatzeby si¢ o$mieli¢ po raz wtory zniewazy¢ sakra-
ment? Milordzie, wasza zawi$¢ nie pozwala wam
sadzi¢ rzeczy zdrowo.

— Surreyu, opowiem wam ciekawe zdarzenie.
Spieszyliscie dzisiaj za pigckng Anng. Nie pomysle-
liscie ze to krélowa Anglji i kobieta zamezna. Sce-
na ktorej byliScie $wiadkiem oburzyla was i jako”

Przytym dodatek z drzeworytami. °

szlachcic gotowiscie przela¢ krew w obronie praw
Anny Boleyn!

— Zgadujecie my$l moja milordzie. Nie wachat-
bym si¢ wyzna¢ otwarcie i zaprzysiadz co dzisiaj wi-
dziatem, gdyby Ann¢ Boleyn miata spotkaé¢ jaka'
krzywda.

— Dobrze, wlasnie dla tego opowiem wam pewen
zdarzenie. _Widziatem raz pickna, blada niewiastg
i serce moje drgne¢lo jak dzisiaj wasze. Ta niewia-
sta miata przy swoim boku dame¢ honorowa, ktora
obsypata dobrodziejstwy i raz zeszla niespodzianie
swojego me¢za w chwili, gdy owa dam¢ honorowa
trzymat na kolanach i okrywal pocatunkami. Owa
blada, chorowita niewiastag byla Katarzyna arragon-
ska. Sta¢ ja byto tylko natzy iprosby. I ona pro-
sita o oddalenie Anny Boleyn jak dzisiaj Anna Bo-
leyn domagata si¢ oddalenia Joanny Seymour, tak
wowczas Anna Boleyn zasmiata si¢ szydersko,bo bez-
wstydny krél zelzyt §lubng zone w obecnosci stuze-
bnicy. Katarzyna zniosta obelge, ale jej tzy wotaly
o pomst¢ do niebios, godzina dzisiaj wybita. Teraz
powiedzcie mi czy Anna Boleyn zastuguje, aby szla-
chcic stanat w jej obronie?

— Jezeli to prawda co mowicie milordzie, to niech
Boég ja sadzi a ja milcze¢ bede. Ale gdziez to mig
prowadzicie? zbtadzili§my!

Lord puscit si¢ ku wybrzezom, a Surrey dopiero
teraz postrzegt jak bardzo oddalili si¢ od* dzielnicy
w ktorej staly ich patace.

— Nie zbtadziliSmy Surreyu, odparl Warwick,
ale moze nie macie czasu?

— I owszem, jestem na wasze ustugi, lecz gdziez
jest cel naszej wycieczki?

— Ten maly domek opodat w ktoérego oknie na-
roznem widzicie $wiatlo.......

— Kt6z tam mieszka?

— Ale pozwolcie mi dokonczy¢ opowiadania. Ka-
tarzyna aragonska byla jak wiecie wdowa po zmar-
lym bracie Henryka, chcac si¢ z nig ozeni¢, Henryk
musial prosi¢ papieza o pozwolenie. Byla o sze$¢
lat starsza od niego, pickno$¢j¢j gasta z kazdym ro-
kiem, lecz dopiero po osiemnastu latachpozycia Hen-
ryk ni ztad ni z owad os$wiadczyl, iz z powodu oze-

ienia si¢ z bhska krewna, doznaje wyrzutow sumie-
nia. Bylo to w chwili gdy Anna Boleyn zazadata
korony. Henryk prosil papieza aby rozwiazat wezet
matzenski, a gdy w Rzymie niespelniono tego zada-
nia, wzigl potajemnie §lub z Anng Boleyn. Ksig-
dzem ktory dat $lub, byl ten sam dygnitarz ktory
nas dzisiaj ugaszczal, Tomasz Cranmer. Zyl wow-
czas w Londynie stawny prawnik nazwiskiem Tomasz <
$Torus, jemu poruczyt krol przeprowadzenie z ko-



$ciolem procesu rozwodowego, zrobil go nawet swo-
im kanclerzem, ale zacny ten maz oswiadczyl, ze
matzenstwo krola z Anng Boleyu jest dwuzenstwem.
Henryk oddalit go i powotat na jego miejsce Cran-
mera, samowolnie uniewaznil swoje matzenstwo z Ka-
tarzyna, a gdy kos$ciot rzucit na uiego klatwe, oder-
wat si¢ od mego i wydal ustawe moca ktoérej sam
siebie uczynit glowa kosciota anglikanskiego. Par-
lament o$wiadczyt si¢ za krolem a czem Henryk o-
$mielony, usitlowal zmusi¢ Tomasza Morusa aby mu
wykonat przysiege jako glowie kosciota. Anna Bo-
leyn poprzysiggla Morusowi $mier¢, potrafiono wigc
jada¢ mu takie pytania, ze sumienie uczciwego czto-
wieka nie pozwalato odpowiedzie¢ na nie tak, jak
krol tego zadal. Tego tylko chciat Henryk, na to
tylko czekatla Anna Boleyn. Oskarzono go o zbro-
dni¢ stanu i skazano na s$mieré¢. Wyrok opiewat,
ze Tomasz Morus ma by¢ w potkoszkach przywle-
czony na plac egzekucji, tam powieszony, a przed
skonaniem zdjety, kolem lamany, kleszczami taiga-
ny, wnetrznosci jego maja by¢ spalone, ciato po-
¢wiertowane, Wywieszone na bramacb Londynu a gto-
wa na moscie. Widzialem jak wleczono do Toweiu
ostatniego obronce Katarzyny, jak si¢ z nim corka
jedyna zegnata, jak lud w uroczystem milczeniu zdej-
mowatl kapelusze gdy Morusa prowadzono.

— Na Boga milordzie, zawolat mlodzieniec, poj-
muj¢ dla czego tak nienawidzicie Ann¢ Boleyn,

Lord nie odpowiedzial. Staneli wtasnie przed dom-
kiem ktory nieco pierw¢j byt wskazat. Warwie
Dociagnat za dzwonek. Nie otworzono zaraz, nare-
szcie w pot otwartych drzwiach ukazata si¢ stara nie-
wiasta.

— Ah' to wy milordzie, zawotala z rado$cia po
znawszy Warwicka, lady myS$lata f
przyjdziecie i drzata czy was me spotkalo jakie me
szczescie.

™

— W czVrntj komnacie milordzie. Od poludnia
nie wychodzila ztamtad. Bylabym otworzyla pre-
dzej ale wlasnie bylam na gérze i pukalam do<drz
0 dziesiatej, widzac ze meprzychodzicie zamkneta
sie. '

Podczas gdy stara mowita lord poszedt na gore,
Surrey postegpowat za nim z trudng do opisania cie-
kawosciag. Ten ustronny domek, jego ubogie sprze-
ty, tajemnicze zachowanie si¢ lorda, wszystko
dziatato silnie na wyobrazni¢ mtodego poety i pod-
sycato jego cickawos¢. .

Co6z mogto wiaza¢ bogatego lorda z mieszkanka
tego'domu? Kto byta ta niewiasta, ktora o tak po-
zn¢j godzinie czekala na jego przybycie i do ktorej
mozna bylo przyprowadzi¢ obcego?

Gdy kroki lorda daty si¢ stysze¢ w przedpokoju,
drzwi otwarly si¢ nagle i kobieta wysoka, smukta,
w czarndj sukni zatlobnej ukazala si¢ na progu. a
joj twarzy, obok bruzd ktore zgryzota wyryta, widaé
byto s$lady szlachetn¢j pigknosci, wyraz JOJ byl zimny
1 surowy oko j$j jednak ptone¢to zarem.

— Céz mi przynosicie milordzie? zapytata gdy
lord sktonit si¢ w milczeniu. Przybywacie tak po-
zno! Czyz znowu zawdd mi¢ czeka, znowu plonna
byta moja nadzieja? .

— Lady Morus, odpart Warwick, Katarzyna jest
pomszczona. _ .o

Surrey zadrzal ustyszawszy to imig, widzial przed
sobg cork¢ Tomasza Morusa i teraz wszystko zrozu-
miat.. Ona to jak widmo zemsty szpiegowala wszyst-
kie kroki kréla i dostarczyta Annie Boleyn dowody,
ze ja maz zdradza. Ona i Warwick sprawili ze An-
na az w ogrodzie $ledzita meza.

W t¢j chwili jakze zmienila si¢ powierzchownos$é
Malgorzaty Morus. Policzki zarumienity si¢, oko
sypato iskrami, twarz nabrata zycia a glos niedawno
drzacy stat si¢ silnym, wyraznym i $miatym.

— MJ¢j ojciec pomszczony! zawotala uroczys$cie
Chodzcie lordzie Warwick, opowiedzcie biednemu
nieboszczykowi ze jest pomszczony, powiedzcie jego
szklannym oczom, jego zimnym ustom, jego skrwa-
wionym siwym wlosom, ze jest Bog na niebie i ze
wystuchat mojej modlitwy. Lecz — zawotlata nagle:
kt6z to? nie jestesmy sami?

— My¢j przyjaciel, odpowiedzial Warwick biorac
Surreya za rgke, ta chwila uroczysta ma go poswig-
ci¢ do dalszego dzialania. Nazywa si¢ Henryk Ho-
ward, hrabia Surrey.

— Wi itajcie, rzekla Malgorzata Morus, i podala
Surreyowi biala, wychudta re¢ke, lud angielski $pie-I

wa wasze pies$ni, obyscie zawsze opisywali tylko to
co jest prawdziwie szlachetne.

Surrey $cisnal podana r¢ke¢ lecz wzdrygnat
si¢ lekko, bo dotychczas sama tylko mito§¢ widywat
w oku kobiecym, a teraz widzial w nim nieublaga-
na nienawis¢. Ta blada, zimna niewiasta zgotowata
piekn¢j krolowej nieszczgscie, zemsta byta sprawie-
dliwa, ale okropna.

Malgorzata wzigta $wiece i idac naprzéd wprowa-
dzita gosci do matego pokoju obitego kirem, pod kto-
rego tylng $ciang stat maty oltarzyk. Na $cianie wi-
sial krucyfiks, na oltarzu lezala na srebrnej misie
glowa ludzka.

Matgorzata uklekta, glowa ta ktora z niebezpie-
czenstwem swego zycia wykradta z mostu londyn-
skiego i fzami tysigc-krotnie oblawszy, nabalsamo-
wata wlasnemi r¢koma ’), byla to glowa jej ojca,
glowa kanclerza Tomasza Morusa,$cigta toporem ka-
ta. Ilez to razy modlita si¢ przed nig! jakze cieszy-
la si¢ dzisiaj, gdy uslyszata ze kobieta ktora mitos$ne-
mi pocalunkami wyzebrata $mieré jej ojca, zostata
nakoniec upokorzona.

— Teraz ci¢ pogrzebi¢, mowila z ptaczem, teraz
moge¢ umrzeé¢ gdym stowa dotrzymata. Przeklenstwo
nieszczesliwej Katarzyny spelnito si¢ i ciggle spet-
nia¢ si¢ bedzie na wszystkich ktére Henryk ukocha,
Tak, zawotata a posta¢ jej wyprostowata si¢, oczy
btyszczaly jakby ozywione nadziemskim blaskiem
i zdawaly si¢ czyta¢ w mglistej przysztosci, tak mo-
wita dalej, widz¢ krwawy obtok w okolo tronu Hen-
ryka, Bog zemsty patrzy z gory gniewnie, w To
werze kaci ostrza topory, cios pada, pada zno-
wu, dym krwawy wznosi si¢ ku niebu, ale starzec
w chmurze gniewa si¢ jeszcze. W okoto tronu brzmi
przeklenstwo, Tower oddycha mordem! Wasze pie-
$ni hrabio Surrey staja si¢ coraz pos¢pniejsze, na-
reszcie cichng pod zamachem toporu. Lordzie W ar-
wick, wasze nogi brodza we krwi, krolowie ging z re-
ki kata i lordowie krew przelewaja. Tomaszu Mo-
rus, jeste$ pomszczony! biczuja niewolnikow, ktorzy
przypatrywali si¢ twojej $mierci, wesota Anglja tan-
czy z katem, plomienie stosu wznosza si¢ ku niebu.
O! Boze, litosci!— juz nie przeklinam, wstrzymaj re-
ke karzaca, litosci! litosci Boze!

— Glos jej stabt i zdawal si¢ zamiera¢ w piersi
nogi przed nig drzaly, byta bliska omdlenia. W ar-
wick i Surrey poleciwszy ja starej studze, oddalili
si¢ wzruszeni.

— Lordzie Warwick, rzekPz ¢icha”Surrey, co my-
$licie o tych przepowiedniach?

— Jezeli nogi moje we krwi brodzi¢ maja, od-
part tenze, nic mi nie pozostaj¢ jak przypasaé miecz
do boku i mie¢ go w pogotowiu. Ale wy miejcie si¢
na bacznos$ci i unikajcie dworu, krol Henryk zmien-
ny ma humor, a wy serce gorace, jedna pie$n nie-
wczesna moglaby was zgubi¢.

— Statbym si¢ wtedy megczennikiem poezji! odpo-
wiedziat Surrey z wymuszonym u$miechem. Zresz-
ta nie przywiazuj¢ wielkiej wagi do tych proroctw,
ktéore wywotala rozgrzana fantazja.

Lord milczal i dopiero przy pozegnaniu rzekk:

— Henryku, gdyby jednak przepowiednia miata
si¢ zisci¢, znajdzie si¢ msciciel, jak go znalazt To-
masz Morus.

Surrey przyrzekajac wzajemno$¢ usitowal si¢ ro-
zesmia¢, ale nie mogh Smutne jakie§ przeczucie
kamieniem przylgnglo mu do duszy.

Lord Warwick stusznie przewidywal, ze zycie An-
ny Boleyn wisi na wtosku. Juz nazajutrz widziano
lady Seymour w parku St. James, na bialym ruma-
ku obok krola jadaca w ztotem haftowanej sukni,
ale na glowie miata jeszcze tylko szlachecka korong
czarng aksamitna, wysadzana pertami.

Wkroétce inna korona miata skron jej ozdobic.
Podczas gdy wesote chwile spedzata z Henrykiem,
nieszczg$liwg malzonke krolewska odprowadzono do
Toweru i wniesiono przeciwko nidj zaskarzenie do
parlamentu, o mitostki z pigciu szlachcicami, z kto-
rych jeden byt jej bratem. Jeden z oskarzonych
w nadziei ze pozyska taske krolewska, ztozyt falszy-
we zeznanie w skutek ktoérego wszyscy zostali na
$mier¢ skazani i $cigci. Anna Boleyn takze na §mier¢
skazana, miata by¢ spalona, lecz Henryk wspomnia-
wszy na stodkie chwile z nig przezyte, utaskawit ja
i skazal na stracenie mieczem katowskim.

Anna Boleyn przejeta skrucha upadia do noég zo-

') HLtorycine.

nie dozorcy wigzienia blagajac, aby-jej pozwolono
widzie¢ si¢ z ksigzniczka Marja corka odepchnigtej
Katarzyny aragonskiéj, dla btagania jej o przebacze-
nie za wszystko zle ktére jej matce ijej wyrzadzila.
Nadaremnie, z wlasnem nawet dzieckiem z ztotowto-
sa Elzbieta, ktora byla wiernym obrazem matki po-
zegna¢ si¢ jej nie pozwolono. Tego samego dnia
gdy jej gtowa potoczyta si¢ po piasku, w Windsorze
brzmiata muzyka weselna. Krél Henryk prowadzit
przed oltarz Joanng¢ Seymour. S. N.

WIEDNIA.

Wiosna bez jaskotek—Zorza potnocna—Tyfus—Tegetthof—Tea-

tra— Linoskoczki — Wystawa obrazow Schwinda— Wspomnienie

o Haydnie — Towarzystwo ochrony zwierzat—Towarzystwa za-

robku kobiecego w Wiedniu i Peszcie — Emancypacja kobiet

w Wegrzech — Kradziez dzieci — Cyganka zmartwychwstala —
Wiedenskie mody wiosenne.

Mamy juz wiosng, zieleni si¢ murawa, rozwijaja
si¢ lisScie na drzewach, ciepto dochodzi do kilkuna-
stu stopni, i jak si¢ zdaje $niegu juz nie begdzie —
jaskotki jednak dotad nie przylecialy. Odstrasza je
zapewne $nieg na gorach jeszcze lezacy, a skoro ten
staje, przyleca, pewnie przyleca, cho¢by tylko dla
nas, nawyklych do widoku ich skrzetnej pracy w u-
kochanej ojczyznie, za nia i za niemi stgsknionych.
Zreszta zwiastowaly nam juz wiosn¢ grzmoty i pio-
runy w sam Poniedziatek wielkanocny. Oprocz tego
podobno do$¢ pospolitego o tej porze zjawiska, mie-
lismy tu niedawno inne, ciekawsze, bo zorze poéinoc-
na, ktorej jednak ani wasz korespondent, ani zaden
z jego kolegow nie widzial. Widziat ja tylko astro-
nom tutejszego obserwatorjum, jemu wigc na stowo
wierzy¢ trzeba. Zorza ukazalta si¢ w nocy z 9 na 10
b. m. o godz. 11 min. 30 i §wiecita do godz. 12 m.
45. Bedzie wojna....

Od kilku tygodni wszystkie tutejsze szpitale prze-
peilnione sa chorymi na tyfus. Wedlug zdania le-
karzy choroba ta grasuje w Wiedniu epidemicznie,
a przyczyna jej woda zepsuta w studniach, w skutku
ostatniego wylewu Dunaju. Wtladze rzadowe wez-
waty gmin¢ do zakladania nowych szpitali tymcza-
sowych i dopoki te nie beda gotowe, nowi chorzy
dla braku miejsca nie moga by¢ przyjmowani. Zara-
zem zarzgdzono naprawe¢ wodociggdéw gdzie tego jest
potrzeba, w skutek czego porozkopywano wiele ulic
wprawdzie z wielkim pozytkiem, ale tez i z niematla
niewygoda dla przechodniow. Jakaz szkoda, ze wbrew
powolnoj naturze niemieckidj, niezrobiono tego pier-
wej, nim si¢ choroba na dobre zagniezdzila. Nie je-
den z tych co zmarli, lub jeszcze pomra na tyfus,
bytby si¢ napit dobrej wody, a tak.... Lecz co nam
do cudzego gospodarstwa.

D. 7 b. m. Austrja stracita jednego z najdzielniej-
szych synow swoich, zwyciezce z pod Helgolandu
w wojnie dunskiej, opiewanego w piesniach stowian-
skich bohatera z pod Lissy w wojnie wloskiej,
$mier¢ prawie naglta Wihelma Tegetthofa, wice-
admirala austrjackiej marynarki wojennej, glgbokie
sprawila wrazenie, tak we wszystkich kotach polity-
cznych, jak i w sferach dworskich. Cesarz bawiacy
w Meran, telegrafem, kilku za$§ areyksiazat i arcy-
ksi¢zna Zofia, matka cesarza, osobiscie wynurzali
stroskané¢j matce zmarlego, najgoretsze wspodtczucie.
Zwtoki wystawione na katafalku w patacu marynar-
ki, wpokoju, w ktéorym zmarty pracowal za zycia.
Trumna byla biala, metalowa, otaczaly ja ro$liny
egzotyczne i zyrandole ze §wiecami, na przodzie sta-
ly trzy taburety, na ktorych lezaly ordery i insygnia
godnosci zmartego. Dla nawiedzenia zwlok, od wiel-
kiej soboty niezmierne cisngly si¢ tlumy, W nie-
dzielg¢ $cisk byt taki, ze suknie na sobie podarto
w kawalki, wszystkie szyby na schodach i koryta-
rzach powygniatano i dopiero patrol wojskowy zdo-
tatl przywroci¢ porzadek. Pogrzeb odbyt si¢ w po-
niedzialek wielkanocny z wielka okazatoscia. Od go-
dziny 12 w potudnie nieprzejrzane tlumy ludu, me¢z-
czyzn, kobiet, starcow i dzieci przeciagaty po wszy-
stkich ulicach. Wszelkie podwyzszenia, sztachety
rusztowania, okna, balkony, dachy byty szczelnie ob-
sadzone. Rzecz dziwna, ze w tak wielkiem zgroma-
dzeniu nie dostrzegliSmy ani jednej twarzy, wyraza-



jacej najlzejszy smutek, chociazby §lad patryjotycz-
nego wzruszenia. Byta to gawiedz miejska, przypa-
trujaca si¢ obrzgdowi pogrzebowemu z taka sama
krzykliwa glupowata ciekawoscia, z jaka patrzy na
malpy wywracajace koziotki w menazerji cesarskiej
w Schonbrunnie. O godz. 12 w poludnie zamknigto
przejazd na ulicach i wojsko majace wzia$¢ udzial
W uroczystosci pogrzebowej pozajmowato stanowiska,
poczem zaczgly si¢ schodzi¢ rozmaite deputacje. Byt
to widok serce rozdzierajacy, gdy sedziwa matka po
raz ostatni zegnata zwtloki syna. Nareszcie zamknig-
to trumng i orszak ruszyl. Trumng¢ niesli podofice-
rowie marynarki. Najprzod szto wojsko, za niem
kon zmartego, dalej karawan sze$ciokonny, za kto-
rym jechal zwolna rycerz w zbroi. Arcyksigzeta,
i najblizsi krewni zmartego, z wyjatkiem matki, kto6-
ra nie byla obecna, szli najbliz¢j za trumna. Po
krotkiem zatrzymaniu si¢ w kosciele dla pokropie-
nia zwlok, orszak postgpowal dalej w tym samym
porzadku, tylko arcyksiazeta opuscili go, zajawszy
miejsca obok wojska, ktore stangto dla dawania salw.
Zwloki pogrzebano na cmentarzu w Matzleinsdorf,
w obec 30,000 ttumu ludzi. Koszta pogrzebu po-
kryt cesarz z szkatuty prywatnej.

Gdy w wielkich teatrach tutejszych ostatniemi
czasy nie grano nic nowego, ogranicz¢ si¢ tylko na
krotkio] wzmiance o teatrach ludowych. W teatrze
na Wiedeniu grywaja z wielkiem powodzeniem sztucz-
ke pod tytulem: ,,Der verlorne Sohn,” O. F. Berga.
Bohaterem t6j sztuki, miatl by¢ pierwotnie ksiadz,
ktory przed otrzymaniem $wigcen, miat syna, a zo-
stawszy ksigdzem, nie wie co pocza ztym synem
i ztad wpada w sytuacje dramatyczne. Policja je-
dnak, (méwi¢ policja, nie chcac si¢ przyznaé, ze
i w naszem panstwie konstytucyjnem istnieje cenzu-
ra) zrobita z ksigdza Armenvatera, niby opiekuna
ubogich w gminie, przez co tendencja i znaczenie
sztuki zostato, zupetnie zmienione. W teatrze na Leo-
poldsztadzie (Carltheater) tlumy widzow $cigga co
wieczor nowa operetka Offenbacha ,,Ksi¢zniczka Tra-
pezuntu.” W teatrze wodwilowym w mie$cie, dr.
Klug dos$¢ juz znany w Europie, daje przedstawienia
z olbrzymim mikroskopem, przez ktory infuzorja wy-
daja si¢ wielkie jak krokodyle, a zwierzatka zyjace
na przyprawianych wtosach kobiecych, jak jaszczur-
ki i smoki. W teatrze na Jozefsztadzie popisuje si¢
towarzystwo gimnastyczne Merkla i Manleya, ktore-
go czlonkowie zrgcznos$cia w lataniu po powietrzu,
przewyzszaja wszystkich swoich na tern polu po-
przednikow.

Wspomniatem w jednej z poprzednich korespon-
dencji o dramacie Anzengrubera ,,Proboszcz zKirch-
feldu.” Sztuka ta zostata przetozona na jezyk cze-
ski i jest grywana w teatrze narodowym w Pradze
z wielkiem powodzeniem. Operetka za§ Straussa
.»Indigo" o ktorej takze juz pisalem, zrobi jak sig
zdaje wkrotce podréz naokoto ziemi. Wszystkie
wigksze austryjackie i niemieckie sceny przygotowu-
ja jej przedstawienie. Dowiadujemy si¢ ze ,,Indigo”
bedzie takze przedstawiony w Petersburgu, pod dy-
rekcja samego kompozytora. Straus otrzymatl takze
podobne zaproszenie z Ameryki i to pod tak korzy-
stnemi warunkami, ze gdyby si¢ na nie zgodzil,
statby si¢ wkrotce panem kilku miljonow, mowia je-
dnak ze odmowit.

Austryjackie towarzystwo sztuk pigknych otwarlo
wystawe dziel Schwinda. Nadestano tak wielka ilo$¢
obrazow tego mistrza, ze w lokalu Towarzystwa nie
mozna bylo wszystkich od razu pomies$ci¢, zostawio-
no wigc czeg$¢ wielkich kartonow i akwareli do przy-
szlej wystawy. Poniewaz i my nie mieliSmy sposo-
bnosci obejrzenia wszystkiego, odkltadamy obszer-
niejsze sprawozdanie do przyszlego listu. Potowa
czystego dochodu z tej wystawy przeznaczona jest
na wzniesienie pomnika Schwindowi.

Temi dniami stowarzyszenie muzykow pod nazwa
»Haydn” obchodzilo uroczyscie stuletnig rocznice
swego istnienia. Ma ono na celu wspieranie wdow
i sierot po muzykach, zatozycielem za$ jego byt Flo-
rjan bussmann kompozytor na dworze Marji Tere-
sy. W tym stuletnim okresie swego istnienia sto-
warzyszenie pomnozylo majatek do poitmiljona gul-
denow, chociaz udzielilo wsparcie niematej liczbie
wdow 1 sierot. Ciekawem jest ze zona Mozarta nie
uzyskata wsparcia od stowarzyszenia, poniewaz Mo-
zart nie bytjego cztonkiem. Zapominal zawsze przy-
nies¢ swoja metryke¢, a stowarzyszenie nie chcialo
przyja¢ go na cztonka bez metryki, chociaz dziela je-
go wykonywato na swoja korzy$¢ nie pytajac kom-
pozytora o metryke, a nawet przyjmowatojego ustu-

ga Podobniez i Haydnowi stawiano trudnos$ci, zg-
dajac od niego zobowigzan, ktore go odstraszaty.
Przeciez namjAlono si¢ po dlugim lat przeciggu
i przyjeto go bezwarunkowo. Haydn wywdzigczyt
si¢ za to po ksigzgcemu, ofiarowawszy stowarzysze-
niu trzy oratoria: Tobiasz, Stworzenie i Pory roku,
ktore funduszowi wdow i sierot przysporzyty 112,000
gujdenéw. Stowarzyszenie uwazajac Haydna jako
najwickszego dobroczynceg, potaczylo obchod swego
jubileuszu z uczczeniem jego pamigci. Obchdd trwat
dwa dni i odbyt si¢ w teatrze nadwornym, ktorego
konstrukcja jest tego rodzaju, ze produkcje muzykal-
ne nie moga nigdy wypas¢ w nim dobrze. Szkoda
ze nie uzyto do tego celu opery, lub sal To-
warzystwa muzycznego. Przed pulpitem kapelmi-
strza postawiono biust Haydna uwienczony blusz-
czem. Po wykonaniu krotkiego Andante Haydna, na-
stapit stosownie do okolicznos$ci prolog, poczem wy-
konano ,Stworzenie.” Nastgpnego dnia produkcja
byta zupeinie taka sama, z tg roznica, ze zamiast
»3tworzenia” wykonano ,,Pory roku” takze Haydna.

Istnieje tutaj od do$¢ dawna Towarzystwo ochro-
ny zwierzat, ktore na poczatku biezacego miesiaca
odbyto doroczne walne zgromadzenie. Ze sprawo-
zdania odczytanego przy tej sposobnosci dowiaduje-
my sig, ze, towarzystwo ma filje w Czechach, Styryi,
Tyrolu, Krainie, Siedmiogrodzie i t. d. Rozciaga
ono opiek¢ nad ptakami a przytem czuwa, aby si¢
obchodzono po ludzku z bydlem rzeznem, konmi,
psami. Obecnie wzigto sobie za zadanie wykotatac
zaprowadzenie na kolejach zelaznych wagondéw no-
wego rodzaju do transportowania bydta, Stowarzy-
szenie liczy tylko 500 cztonkow, majatek jego wyno-
si jednak przeszto 3,000 guldendéw. Sekretarz sto-
warzyszenia mial przy tej sposobnos$ci wyktad pod
tytulem: ,,Stowarzyszenie opieki nad zwierzg¢tami
i wojna,” w ktorym na podstawie dat statystycznych
dowiddl, ze cheiwi krwi i despotyczni wtadcy naro-
doéw, prawie bez wyjatku lubili drgczyé zwierzeta.
Jako przyktad wymieniono takze Napoleona III, kto-
ry w mlodosci bedac w Szwajcarji i Anglji, okazy-
wal bardzo zle serce, zard6wno dla zwierzat jak i dla
ludzi. Stowarzyszenie uchwalilo da¢ medal srebrny
pani Marji Semlitsch w nagrode¢ za jej dziatanie na
polu ochrony zwierzat i zamianowato ksi¢zn¢ Marja
Lobkowitz, hrabing Awuersperg i ksigzng Dietrich-
stein opieckunkami stowarzyszenia. Nadto dla roz-
szerzenia swojoj dziatalno$ci postanowilo wciggnac
w swoje grono nauczycieli wiejskich z okolic Wie-
dnia.

Walne zgromadzenie towarzystwa zarobku kobie-
cego odbyto si¢ d. 30 z. m. Krotka przemowa pani
Gabryeli Neuwall, prezydentki, korzystne sprawita
wrazenie, ale sprawozdanie za rok ubiegty ktoére czy-
tala sekretarka, panna Aglaia Enderes, przeszto na-
dzieje wszystkich najwigkszych zwolennikéw tego to-
warzystwa. Oto krotka tre$é jego: Towarzystwo
rozwija si¢ bardzo pomys§lnie i nie opuszczajac daw-
nych drég, wstgpuje na nowe. Do szkoty handlowej
utrzymywanej kosztem towarzystwa uczgszczalo w
roku ubiegtym 72 uczennic. Z tych 58 ukonczyto
nauki z bardzo dobrym postepem, a z nich 28 pro-
sito o posrednictwo w wyszukaniu odpowiednich
miejsc. Do 30 marca towarzystwo umies$citlo na
posadach 13, z pensja 25 do 50 guld. miesi¢gcznie.
W biezacym roku szkolnym ucz¢szcza do szkoty han-
dlowej 75, do szkoly powtarzania 33, na trzy kursa
jezyka francuzkiego 140, na dwa kursa jg¢zyka an-
gielskiego 78, do szkoly rysunku przemystowego 21
uczennic. Obok kursé6w powyzszych istnieje nadto
szkota przygotowawcza, ktora nastrgcza dziewczg-
tom sposobno$¢ uksztalcenia si¢ otyle, aby mogly
nast¢gpnie uczg¢szcza¢ najeden z kursow specjalnych.
Szkota ta otwartg zostata z poczatkiem biezacego
roku szkolnego; uczg¢szcza do niej 53 uczennic i5
frekwentantek, ktore stuchaja tylko niektorych przed-
miotow, Nauka szycia zostata bardzo rozszerzona.
Pierwotnie uczono tylko szycia na maszynie ikroju
bielizny, obecnie za$ uczg szycia w r¢kach, rysunku
krojow irobienia sukni. Do tego oddziatu uczgsz-
czato 458 uczennic, z tych 48 bezptatnie. 44 za opta-
ta, 256 wzigto 2808 lekcji w szyciu na maszynie,
a 110 uczylo si¢ rysunku krojow irobienia sukien.
Nadto urzadzono trzeci kurs telegraji, na ktory ucze-
szcza 53 uczennic. Poprzedni kurs ukonczyto 31
uczennic, z ktérych 19 zglosito si¢ o posady, i otrzy-
mato takowe z pensja 240 do 300 guldendéw rocznie
przy telegrafach prywatnych w Wiedniu. Przy fa-
bryce kopert listowych w drukarni rzadowej pracuje

86 robotnic, ktore zarabiaja po 5 do 6 guld. tygo-
dniowo i wyrabiaja dziennie 130,000 kopert. Do-
chody towarzystwa sktadajace si¢ z optat od czlon-
kow, darow dobrowolnych, dochodu z optat szkol-
nych itd. wynosity w roku ubiegtym przeszto 10,000
guld. wydatki przeszlo potow¢ tego, majatek stowa-
rzyszenia 14,820 gulden. Cztonkéw byto 1662 uczen-
nic ogétem 920. Na rok przyszly towarzystwo za-
mierza urzadzi¢ drugi kurs w szkole przygotowaweczej,
tudziez kursa chemii, fizyki, gospodarstwa spotecz-
nego, hygieny, i osobna wtasng szkol¢ zecerstwa.

(d. n)
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JANA TURGENIEWA,

(Dalszy ciag).
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Jak wtedy gdy stalem obok starozytnych rzym-
skich zwalisk, z poczatku gluche zapanowato milcze-
nie, az nagle, tuz za mojem uchem, odezwal si¢
$miech gruby i ordynaryjny, a zaraz po nim j¢k
i odglos ciata, wpadajacego w wodg¢ i pasujacego si¢
z joj falami. Obejrzatem si¢ w okoto — nie bylo ni-
kogo, ale po chwili echo wybrzezy powtorzylo sty-
szane dzwigki i ze wszech stron dochodzit przeraza-
jacy hatas. Byl to nieznos$ny chaos na ktéry skla-
daty si¢ najréznorodniejsze odglosy, krzyki ludzkie,
Swist piszczatek, straszliwe wycia i przeklenstwa,
$miechy okropne i przejmujace strachem... plu-
skanie wiosel na wodzie, uderzenia siekier, od-
gltos rozbijanych drzwii kufrow, placzliwy skrzyp
zagli, odglos kot toczacych si¢ po zwirze, stapanie
mnoéstwa  koni, dzwigki pogrzebowych dzwonow,
brzg¢k kajdan, straszliwy trzask ogromnych pozarow
pijackie $piewki, straszne szyderstwa i bluzniersfcwa,
zalosne skargi i narzekania, rozpaczliwe prosby, ko-
mendy wojskowe, przerazajace ryki i chrapanie ko-
najacych, pomieszane z hulaszczemi tony pikulinki
(rodzaj flecika) i nuta rozkielznan6j sarabandy.
Wyraznie stycha¢ bylo krzyki: pall., zabij gol... po-
wies! .. spall., wrzu¢ do wody!... dalej do dzieta!...
zadnego pardonu!... rznij!., morduj!... [ styszalem
jeszcze rozpaczliwe wrzaskii ostatnie westchnienia
umierajacych w ptomieniach.... a jednak jak tylko
moglem zasiggnaé okiem nic widaé nie bylo... ze-
wnetrzna posta¢ kraju zadnej nie ulegta zmianie.
Przed nami plyng¢ta spokojnie milczaca iposgpna
rzeka; wybrzeza jej zdawaly si¢ jalowe i puste.
Zwrbécitem si¢ ku Alicji, potozyta palec na ustach.

»Stefan Timofeicz!... Stefan Timofeicz!... (1)
krzyk ten rozlegt si¢ po catej rowninie. Niech zyje
nasz batiuszka! nasz afcamah! nasz ojciec zywiciell...
W t6j chwili zdalo mi si¢ ze olbrzym jaki$§ powstal
tuz obok mnie, i krzyknat grzmigcym gtosem. Frol-
ka! (2) gdziez jeste$ psie jeden?... Dac ognial... pal
na wszystkie strony!... Daloj! rabnij siekierg w te
biate regce! (3) narobi¢ mi z nich migsa na pasz-

I uczutem zar syczacego tuz obok pozaru, gorzki
dym dusit mnie w gardle, i jednocze$nie co$ cieple-
go i ptynnego, krople krwi $wiezej, obryzgaly mi
twarz irgce. Dzikie §miechy rozlegaty si¢ w okoto.

Stracitem przytomnos$é¢, a gdy przyszedlem do sie-

bie, unosiliémy si¢ nad brzegiem mojego lasu, w po-
blizu starego dgbu.
Patrz tylko jaka to §liczna S$ciezka, tam na
pochytosci lasu: ptaczace wierzby pochylaja si¢ nad
nia, a ksigzyc zloci ja bladawem swem $wiatlem
Czy chcesz pojs¢ tam ze mna? pytata Alicja.

") Stefan albo Stenka Bazin, kozak donski, byt najwpierw
rozbojnikiem morskim na Wotdze i na morzu Kaspijskiem, a na-
stepnie przywodzca strasznego powstania chlopow, zdobyt Astra-
chan i spustoszyt kilka prowincji Eossyi poludniowej. Zyt okoto
srodka X VII wieku. Zostatl zywcem tamany kotem.

s) Brat Steoki.

Tak lud przezywat szlachte.



Bytem tak =znuzony i ztamany, iz zaledwie mo-
glem odpowiedzie¢. Chcg wroci¢ do domu!

— Jeste$ juz przed nim, odrzekta.

I rzeczywiscie stalem sam jeden przed drzwiami,
Alicja znikta. Pies str6z wierny, zblizyt si¢ do mnie
popatrzyt jako$§ podejrzliwie i uciekl wyjac. Nie
rozbierajac si¢ rzucitem si¢ na 16zko i znuzony za-
snatem.

XVII.

Nazajutrz cale rano cierpialem silnag migreng,
prawie ruszy¢ si¢ nie mogltem, tak jednak bylem za-
jety niepojeta moja przygoda, iz prawie nie uwaza-
tem na to.. Wstydzitem si¢ teraz mego postgpowa-
nia i gniewatem sam na siebie. ,,Alicja ma stusz-
nos$¢, wstydze si¢ mego tchorzostwa.... balem si¢
sam nie wiem czego, zamiast korzysta¢ z tak nad-
zwyczajnej sposobnosci... Moglem widzie¢ i styszec
cezara i ze strachu stracitem glowe i uciektem jak
. *toeciak. gdy zobaczy roézgg..... No! bo co do Bazi-
> wcale co innego... jako szlachcic i wlasciciel..:
«CJ&eS.tak. nie powinienem byl si¢ ba¢ ... zgrzeszylem
yl'braBeAi' odwagi...

¢ ;Ate to rzecz niepotrzebna...
~"©O§tSHko zapewne... Przywotalem gospodyni.

¢ — Marfo, czy pamigtasz o ktorej godzinie wczo-

raj udalem si¢ na spoczynek?

— Hum! batiuszka, trudno na to odpowiedzieé?...
zdaje mi si¢ ze bardzo pézno. Wyszedtes z domu
jak tylko si¢ $ciemmto.... i znowu wroécite$ i do pot-
nocy maszerowate§ po swoim sypialnym pokoju....
Potem znowu nade dniem... tak nade dniem.... ito
juz tak od trzech dni.... od trzech dni... Czy masz

wszystko to $nito mi

— Nie!., niel... Nie moge wi¢ec powatpiewal
o rzeczywisto§ci powietrznych moich wedréowek —
pomyslatem, i znowu zwracajac si¢ do gospodyni.
Marlo, jak ja dzi§ wygladam? zapytatem nagle.

— Jak wygladasz?.., no czekaj, batiuszka, niech
¢i si¢ przypatrze.... Masz policzki zapadte... jeste$
blady.... i prawde mowiagc z6ity jak wosk.

Odprawitem Marfg, gorzdj jeszcze podrazniony.

— Albo mnie to dobije albo oszalej¢ pomysla-
tem siadajac przy oknie. .. To straszna rzecz!...
raz juz skonczy¢ z tern trzeba.... Serce bije mi
.gwattownie Gdy lece z nia w powietrzu, zdaje
mi si¢ ze mi kto§ z serca wysyssa, ze cata sita zy-
wotna wydziela si¢ z niego jak w lecie sok z brzozo-
wego drzewa, nacigtego siekiera To straszne!

straszne az zimnym przejmuje dreszczem.......
A Alicja?.... formalnie igra ze mng jak kot z my-
sza moze ma zamiar zrobi¢ mi co$§ ztego.....

No! juz dzi§ ostatni raz joj si¢ powierze.... bede ba-
cznie uwazat.... 1 Ale jes$li ona wyssysa krew
ha! Zreszta tak niestychanie
predkie latanie musi by¢ szkodliwe.... méwiono mi
ze w Anglji jest surowo zakazane, jecha¢ koleja wig-
c6j nad 120 wiorst na godzing.....

I tak dlugo jeszcze mys$latem i przemys$liwatem—
ale o dziesigtej wieczor bytem zndéw pod starym de-
bem.
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Noc byta ciemna, pos¢pna i zimna: w powietrzu
czu¢ bylo deszcz. Zadziwitem si¢ niemalo nie za-
stawszy nikogo pod dgbem. Zaczalem przechadzac
si¢ w poblizu, chodzilem tam i napowrét, rozglada-
jac si¢ w ciemnos$ciach Jak okiem dojrze¢ mo-
glem, nie bylo nikogo.... Czekatem i czekatem
dlugo —nareszcie zaczatem wotla¢ Alicji, coraz mo-
cniej gtos podnoszac — daremnie. Smutno mi si¢
zrobito czulem si¢ prawie chory. Zapomniatem
o niebezpieczenstwie, o wszystkiem nad czem roz-
mys$liwatem przed chwila — nie moglem, nie chcia-
lem przypuszczaé ze Alicja juz nie wroci.

— Alicjo! Alicjo! czekam na ciebie!., przybywaj!...

Czyz nie przyjdziesz do mnie? Krzyknatem na
krzyk moj zbudzit widac ja-
kiego$ kruka siedzacego na wierzchotku poblizkiego
drzewa, — zerwal si¢ 1 wsréd galgzi zatrzepotal
skrzydtami. Ale Alicja si¢ nie pokazywata.

Smutnie zwiesiwszy glowe, wracatem do domu,
gdy doszedtem juz do traktu obok stawu, widziatem

Druk. K. Kowalewskiego (ul. Krélewska N.1066&).

$wiatlo wychodzace z okien mego pokoju; to btysz-
czalo jasno, znowu znikalo zastonigte poruszaja-
cemi si¢ galeziami rosnacych pod oknem jablonek.
I zdalo mi si¢ ze $§wiatto to przedstawia aniola stro-
7za czuwajacego nademng. W tem_nagle postysza-
lem za soba jaki$ szelest— iw tejze chwili uczu-
lem si¢ podniesionym w goreg, jak przepiorka po>
chwycona przez jastrzgbia. Bytla to Alicja. Twarz
jej dotykata mojej, rami¢ objgto mnie silnie, uczu-
lem jakoby $cie$niajace si¢ zimne ogniwa tancucha.
Przemoéwita, a gtos jej, zwykle cichy jak szeptanie,
dochodzac teraz do uszu moich, wydat mi si¢ ja-
kiem$ lodowatem tchnieniem.

— Toja! rzekla mi.

Rados$¢! trwoga miotaly nig jednoczesnie —uno-
siliSmy si¢ w niewielkiej od ziemi odlegtosci.

— Wigc miata$ zamiar nie przyjs¢ dzi§?

o~ Tesknite§ za mna?... wigc mnie kochasz! o te-
raz jeste§ moim!

Przelagklem si¢ tych ostatnich stow; 'nie wiedzia-
lemco odpowiedziec.

— Nie puszczali mnie,
mnie bacznie.

— Kt6z ma wiladze zatrzymywacé cig?

— Gdziez chcesz lecie¢? zapytata nieodpowiadajac
na moje pytanie.

— Ponie$ mnie do Wtoch.... nad brzeg jeziora....
wszak wiesz....

Poruszyla glowa na znak stanowczej odmowy.
W t6j chwili postrzegtem ze twarz joj juz nie byla
przezroczysta. Zaczalem przygladac si¢ jej oczom,
wyraz ich przykre na mnie zrobil wrazenie.
W spojrzeniu jej bylo co§ przerazajacego, przypo-
minajacego zmartwiatlego weza ozywiajacego si¢ pod
wplywem stonecznego ciepta.

rzekta znowu; pilnowali

— Alicjo! zawotatlem, blagam
kto jestes§?

Wzruszyta ramionami; urazony chciatem dac jej
nauke. Umyslitem zazada¢ aby mnie poniosta do
Paryza, tam nie zbraknie jej powodow do zazdros$ci
moéwilem sobie.

— Alicjo, zapytatem, czy nie lgkasz si¢ wielkich
miast, naprzyklad Paryza?

— Nie.

— Czy tak? ani nawet miejscowosci tak o$wietlo-
nych jak bulwar witoski?

— Nie! odpowiedziala znowu, dziennego tylko
$wiatla unikaé¢ muszg.

— Wigc ponie§ mnie na bulwar wloski.

ci¢ powiedz mi

Zarzucita mi na glowe koniec dlugiego swego r¢-
kawa i w tej chwili otoczyla mnie jaka$§ mgla odu-
rzajaca; Swiatlo, szmer, wszystko co mnie otaczalo
zniklo mi z przed oczu, stracitem prawie poczucie
siebie.... zaledwie wiedzialem ze zyj¢ — jednak stan
ten sprawil mi pewna przyjemno$¢. W tern nagle
si¢ rozjasnito: Alicja odsuneta r¢kaw oslaniajacy moja
glowe i1 ujrzatem nizko pod nami wielkie nagroma-
dzenie rozlegtych budowli, duzo $wiatta i duzo ru-
chu... Bylem w Paryzu.

XIX.

Bylem juz przedtem w Paryzu, i dla tego rozpo-
znatem od razu miejscowos$é w ktorej znajdowalisSmy
si¢ obecnie. Byl to ogrod Tiulleryjski, zdobny wiel-
kimi swemi kasztanami i zelazng krata przy ktorej
stali na warcie zuawi, podobni do dzikich zwierzat.
PrzelecieliSmy nad patacem, nad kosciotem §w. Ro-
cha i zatrzymaliSmy si¢ nad wloskim bulwarem. Ttu-
my ludzi, mlodych i starych, kobiet wystrojonych
i robotnikdw w bluzach, cisn¢ty sie¢ na chodnikach.
Restauracje il1$nigce ztotem kawiarnie, blyszczaty
niezliczonemi promieniami §wiatta. Srodkiem ulicy
toczyly si¢ i mijaly nieustannie, omnibusy, fiakry
i najroznorodniejsze powozy. Dokota blask, wrzawa
gwar, ruch ani wiedzie¢ gdzie zwroci¢ oczy. I dziw-
na rzecz — bynajmniej nie brala mnie ochota opu-
$ci¢ moje napowietrzne obserwatorjum, tak wysokie
i tak czyste i wmigsza¢ si¢ w to ludzkie mrowisko.
Czulem wyraznie, ze jaka§ para czerwona, goraca,
ciegzka 1ijakby cuchnaca, wznosila si¢ ku mnie, —
mozna si¢ udusi¢ w podobnej atmosferze. Kiedy
namys$latem si¢ czy spusci¢ si¢ czy pozosta¢ na mo-
jem stanowisku, doleciat az do mnie glos loretki, o-
stryjak $wist lokomotywy. Przemawiala jezykiem wy-

yd03B0.1CHO L(eH3ypOH).

zywajacej czelnos$ci, ata mowa jej robita mi wraze-
nie ukgszenia zjadliwego gadu. I zaraz wyobrazitem
sobie w mysli twarz bez wyrazu, ptaska, pucotowa-
ta, ubielona, urézowang z oczami lichwiarza, ukre-
powane wlosy, krzyczacy pek kwiatow pod dziwacz-
nym kapeluszem, paznokcie obcigte w ksztalcie szpo-
noéw i olbrzymia krynolina— slowem prawdziwy typ
Paryzanki — loretki. Nastgpnie wystawilem sobie
zaraz w myS$li, jakiego§ poczciwego rodaka, upedza-
jacego si¢ za ta brzydka, na sprzedaz wysStawioua
lalka na sprezynach. 1 widzialem jak z mistyfiko-
wany, zglupiaty niby nie mogacy wymowi¢ r. nasla-
duje zachowanie si¢ garsondw Vefura, wygina sig,,
wrzeszezy 1 wymysla rozne ptaskie koncepta i nie-
smaczne zarty. Zdjety odraza pomyslatem sobie:
O! tu Alicja nie znajdzie powodu do zazdrosci.

Postrzegtem ze zaczynamy si¢ spuszczaé, Paryz,
wysytal ku nam swe zgietki, wrzawy i odory.

— Wstrzymaj si¢! zawolalem do Alicji, czy nie
czujesz jak tu duszno?

— Wszak sam zadate§ aby$Smy tu przylecieli.

— Zbladzilem — wigc zmieniam zamiar. Prosz¢
ci¢ Alicjo, uciekajmy gdzie daleko. Ach! patrz, oto
ksigze Kulmametéw kroczy bulwarem, a przyjaciel
jego Sergjusz Waraxin, kiwa na niego, wolajac:
Iwan Stepanicz! Iwan Stepanicz! chodzmy na kola-
cje.  Och! Alicjo unie$ mnie, daleko od Mabillu, dale-

.ko od Maison-Doree, od Jockey-Klubu, od tych wy-

golonych zotnierzy i ich pomnikowych koszar, dale-
ko od milicji miejskiej, od absyntu, od graczy w karty
i graczy gietdowych, od czerwonych wstazeczek
u fraka i u paltota, od kurséw literatury i broszur
rzadowych, od paryzkich komedji, paryzkich oper, pa-
ryzkich grzecznosci, paryzkich impertynencji i gru-
bianstwa. Uciekajmy! uciekajmy! uciekajmy!
Spojrz na dot szepneta Alicja, juz nie jesteSmy
nad Paryzem.

Otworzytem oczy. Rzeczywiscie ciemna rownina'
poprzecinaua tu i owdzie drogami, wygladajacemi
jak biate linje,zostawala coraz dalej za nami a w dali
na horyzoncie, niezliczone §wiatla o$wietlajace stoli-
ce S$wiata, odbijaly si¢ na niebie, jakby luna nie-
zmiernego pozaru.

XX.

Znoéw, jak przedtem, rg¢kaw sukni Alicji zastonit
mi oczy, zndw stracitem przytomno$¢, nareszcie mgta
si¢ rozwiatla.

Gdziez jestem? cd6z to za park z lipowemi szpale'
rami poobcinanemi pod linje? A te porozrzucane tu
i owdzie sosny, podobne do parasoli, portyki i §wia-
tynie n la Pompadour, posagi tritondw w stylu roco-
co i nimfy w rodzaju Bernin’a, stojace obok tych wo-
dotryskow dziwacznie, uksztaltowanych i otoczo-
nych balustrada jakby z zakopconego marmuru? Byl-
zeby to Versailles?... Nie! patac, ten za nedzny na
wersalski, architektura pozbawiona wtasciwego typu.
Ksigzyc, jaki$ posgpny, przyslonigty mgltawa chmura
a grunt wyglada jakby powleczony lekka warstwa
dymu, wzrok moj nie moze odgadnaé czy to jest od-
btysk ksiezyca czy mgta. Nieco opodal, $piacy ta-
bedZz unosi si¢ w basenie, wyciagni¢ta jego szyja
przypomina mi st¢zony lodem $nieg naszych stepow;
Tu i1 owdzie robaczki trawnikéw i na podstawach
podtrzymujacych posagi §wiecace, 1$nig i blyszcza jak
djamenty.

— Jeste§my nad Monachium, rzekta Alicja, po
nad parkiem Schwetziingen.

— Ach jesteSmy wigc w Niemczech, pomyslatem,
i zaczalem si¢ przystuchiwa¢. W okotlo glebokie pa-
nowato milczenie, styszatem tylko cichy szmer sa-
motnego, niewidzialnego strumienia, ktory zdawat
si¢ wyraznie szepta¢ nieustannie jedne i te same sto-
wa: Tam! tam! tam! zawsze tam! W posrodku je-
dnej alei ocienionej zielouemi szpalerami, postrze-
gltem jakiego$ pana w galowym stroju, miat u obu-
wia czerwone obcasy, mankiety koronkowe, dluga
szpada uderzata go po nogach, z arystokratyczng ga-
lanterja prowadzit pod r¢ke jakas pigkna dame, przy-
brang w bogata rogowke i upudrowane wlosy.....
Byly to niewyrazne i dziwne jakie$ postacie!.. Chcia-
lem przypatrze¢ im si¢ blizej, ale w mgnieniu oka
si¢ rozwialy, i znowu stycha¢ tylko byto nieustanny
szmer strumyka.

(d. o. n.)
Redaktor J. K. Gregorowicz.
JLPodatek.
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(Dalszy ciag.)

Kazdy krok zblizal mi¢ ku hr. Witoldowi, nie mo-
gtam go oming¢ i pragne¢tam zblizy¢ si¢ do niego,
a zarazem zdejmowata mi¢ nie$miato$ci, nieSmiatos¢
dziwna we, mnie tak przyzwyczajonej juz do spotyka-
nia obcych ardéznych ludzi, tak wprawnej w §wiato-
tern natretni

we znalezienie si¢ i obejscie. A przy

asystenci gniewali mig¢ i niecierpliwili, zdawalo mi
si¢ ze przy ich plytkich komplementach i pospolitej
rozmowie, wygladam sama plytko jakos$ i pospo-
licie.

Wszakze trzech juz z kolei pandéw zostaje ktorych
mam obdarzy¢ wigzanka, dwoch, jeden juz tylko i oto
stoi z r¢ka

przychodzi kolej na hr. Witolda, ktory

oparta o fortepian i czujg, czuj¢ ze patrzy na

Nie rumienitam si¢ jednak, owszem, zdaje mi si¢
ze musiatam zbledna¢ trochg.

Szepnglam po cichu Helence aby potrzymala moja
tace i z zielong wigzanka w reku przystapitam do
hr. Witolda.

— Sadzitem wyrzekt z uktonem, ze pani omi-
niesz mi¢ i ze nie zechcesz przystroi¢ mego ubra-
nia w $§lubny symbol...

Ustyszawszy te stowa zwrdécone do mnie podnio-
stam oczy, i na tej szlachetnej rozumnej twarzy,
ktora od tak dawna nositam wyryta w mej pamigci,
zobaczylam u$miech tak otwarty, prosty, zyczliwy,
te objawily si¢ w nim cate skarby tagodnosci i do-
broci . Poczulam wzruszenie calkiem niepodobne
do tych jakim podlegatam dotad, bo wewngtrzne, pro-
sto z serca ptynace, podobne do czcijaka si¢ odda-
je czemus$ wielkiemu, do przeczucia co podnosi rozek
tajemniczej zastony, za ktorh, przysztosé si¢ kryje,
do sympatji ktora bezwiednie pocigga nas tam gdzie
Obawa i

odstgpity mig, nie spuscitam oczy z twarzy hr. Wi-

czujemy szczg¢$cie nasze.... nie$miato$¢

tolda i odrzektam:

— Jabym panu nietylko wigzank¢ mirtu, ale je-
szcze 1 galazke wawrzynu ofiarowaé pragneta.

— Wawrzynu! powtorzyt hr. Witold ze swoim
otwartym, dobrym u§miechem; na wawrzyny zastu-
zy¢ potrzeba.

Pan je zdobgdziesz! zawotatam, wszak przod-

kowie pana nosili je na czotach...

Urwatam nagle i przelgktam si¢ wlasnych wy-

razow.

Mys$l mi przemknegta po glowie, ze rozmowa jaka
zaczetam z hr. Witoldem byla niestosowna, niedo-
rzeczng, naiwng jakby pensjonarki jakiej. 1 poczu-
tam Ze rumieni¢ si¢ po uszy i tak si¢ zmigszalam,
przelgktam, i zasmucitam, ze sama juz nie wiedzia-
am czy mam odej$¢ czy pozostaé. czv mowic dalej,
czy milczeé. !

Z potozenia tego wyrwat mi¢ wielki ruch jaki si¢

zro it w salonie. Gospodyni domu wsparta na ra-

mieniu syna rozpoczynala orszak par, ktéore wycho-
dzity z salonu, aby uda¢ si¢ do czekajacych u bramy
powozow. Wzrok moj jakby niepojetym jakims$ ma-
gnetyzmem wiedziony podnidst si¢ znowu na hr.
Witolda, stat niedaleko pomigdzy kilku innymi mez-
czyznami i patrzyl na mnie z rodzajem zdziwienia
i zajgecia. Kiedy spojrzenia nasze spotkaty si¢ uczy-
nit taki ruch jakby chciat poda¢ mi ramig, ale wtej-
ze samej chwili znalaztam si¢ w istotnem obl¢zeniu.

Panowie Juljan, Ignacy, Alfred, Aleksander i in-
ciagnacy zwyczajnie

ni tego rodzaju niewolnicy,

tryumfalny moéj rydwan, otoczyli mi¢ ze wszech

stron z po$piechem, ofiarujac mi swe uslugi.

Hr. Witold ktéry byt juz uczynil ku mnie parg
krokow cofnat si¢ i podal rami¢ pierwszej lepszej
blisko niego stojacej pannie. Ja za$§ poszlam w pa-
rze z odprawionym a niezrazonym moim konku-
rentem p. Aleksandrem, smutna jako$ i niezadowol-
ze w tern plytkiem

niona. Znowu mi si¢ wydalo

i pospolitem otoczeniu moich niewolnikow, to jest
pseudo-adoratoréw, wygladatam sama ptytko i po-
spolicie. Zmrok zaczynat zapadaé¢, gdy powozy na-
sze stangty przed bramg buchajacego od jarzacych

$wiatet kosciota.

Liczne tlumy ciekawych ktore go, zalegaty, roz-
stapity si¢ tworzac posrodku dla weselnego orsza-
si¢,
udjamentowany¢h szeroko rozwartemi

ku przej$cia o $cianach zyjacych, ruszajacych
szepczacych
oczami. Pomigdzy

i blyszczacemi ciekawoscia

temi dwoma zywemi $cianami przesuwaly si¢ z sze-
lestem bogate suknie o diugich atlasowych i aksamit-
nych ogonach, przykryte do polowy sobolami i gro-
nostajami, wytworne fraki panoéw, btyskaly biate

ich krawaty i r¢kawiczki, unosily si¢ glowy mto-

dych dziewic strojne w warkocze, loki i kwiaty.

A lud patrzyt coraz ciekawiej na t¢ wystawg boga-
ctwa i blasku, zdawal si¢ oddech ttumi¢ w sobie aby
lepiej widzie¢ wszystkie szczegoly, i tylko gdzienie-
wyciggaty
si¢ rgce wskazujac poblizkim oczom najpigkniejsza

gdzie szemraly szepty zachwycenia i

z dziewic, najwynio$lejszego z pandéw, najspojniej-
Szg z matron.

Na stopniach oltarza w pontyfikalnym stroju i li-
czna otoczony nssystencja, stal jeden z miejscowych
dygnitarzy ko$cielnych i rozpoczal ceremnj¢ $lubne-
go obrzadku.

stala blada i niema pod swym

Panna mtoda

przejrzystym $nieznym woalem, oczy miata suche,
niezwyklym ogniem niepokoju ptonace, usta bez ko-
loru prawie, mato réznigce si¢ bladoscia od reszty
twarzy. Za to pan mlody pasowy byt jak piwonia,
czoto nawet cate powleczone miat szkartatem. Z tym
zbytecznym rumiencem i zwykla swa niezgrabna
postacia bylby $miesznym nieledwie, ale oczy jego
si¢ teraz

zazwyczaj tak blade i nieznaczace, pality

mitym jakim$ poczciwym blaskiem. Wymawiajac
stowa przysiegi pewnym i stanowczym glosem, pa-
trzyt w ottarz z przejeciem si¢ i uczuciem prawdzi-
wej poboznosci. Znaé bylo, ze czlowiek ten catem
swem prostaczem 1 nieokrzesandém, ale poczciwem

sercem wierzyt i kochat.

W czasie ceremonji migdzy osobami sktadajace-
mi orszak zawiazywaly si¢ ciche rozmowy, krzyzo-
waly si¢ spojrzenia i usmiechy, kiedy niekiedy wy-
buchat nawet glosniejszy cho¢ wnet przyzwoitoscia
i poszanowaniem dla miejsca stlumiony chichot.

Strojne gltowy dziewic falowaly .niby tan zasiany

Mtodzi
sobie wzajem zna-

kwiatami, pochylaty si¢ ku sobie i szeptatly.
panowie lornetowali i przesytali
zamieniali z sobg pocichu

czace usmiechy, starsi

rézue uwagi.

A migdzy tem roztargnionem, rozbawionem gro-

nem ludzi, ktérzy u stép ottarza nawet i na widok
uroczystego i stanowczego jak $mier¢ obrzedu, nie
byli zdolni skupi¢ swego ducha i o zabawie zapom-
nie¢, ja tylko stalam niema, przejeta, rozmodlona
w glebi serca o szczg$cie mtodej towarzyszki, wzru-
szona az do dna duszy tym aktem ktéorego dokonywa-
nie si¢ pierwszy raz widzialam, a ktory stal teraz
przed memi oczami straszny wymawiang przysigga,
cudowny wiekuistem dwojga serc potaczeniem, prze-
nikajacy gle¢boka pies$nig organu, grozny' obliczem
Boga promieniejacem z oltarza

Nie bylam w stanie ani u$miechna¢ si¢, ani stowa
wyrzec do nikogo i patrzac w kolo siebie w tajnie
serca mego myslatam, ze nie chciatabym gdy przyj-
dzie dla mnie podobna chwila, stang¢ u oltarza z wy-
branym moim po$rdd tylu uSmiechow, szeptow, bo-
gatych strojéow i ciekawych oczu. Wolalabym, o!
stokro¢ wolatabym, gdyby $lubny moéj obrzadek od-
bywal si¢ w cichym jakim, matym i potulnym kos-
ciotku, abym wymawiajac stowa wiekuistej przysig-
gi, widziata tylko obok siebie blogostawione twarze
rodzicow, i zamglony wzruszeniem wzrok najlepszej
przyjaciotki, aby zadne szepty ust obcych, ani szele-
sty sukien na wystawe¢ wlozony-ch, nie tlumity pie-
!$ni powaznej, ktéra na czola nasze zlewac beda z gory
akordy organu, aby gdy wyjdziem z kosciota tylko
stofice pogodne, spojrzato na rado$¢ nasza i pozdro-
wito nas na dluga droge szczescia i walk wspdlnych...

Tak marzytam i mimo wiednie podniostam wzrok
zamglony wilgocia. Naprzeciw mnie po drugiej stro-
nie oftarza stal hrabia Witold, niemy takze zamys$lo-
ny.
czy trzymat utkwione w ziemig, a na spokojnej twa-

On takze nie $mial si¢ i nie rozmawial, o-
rzy jego pobladlej nieco w tej chwili, przésuwatly sig
zadumy dojrzatego czlowieka i marzenia mtodzienca

0 duszy gtebokiej jak dno morskie.

Widzac to zapytalam siebie w duchu, dla czego
w tem licznem zebraniu, dwoje nas tylko bylo z mil-
czacemi usty i zamyS$lonemi czotami? Dla czego gdy
wszyscy koto nas $mieli si¢, zartowali i u stopni ol-
tarza nawet szukali dla siebie zabawy i wesotosci, ou
lja tylko staliSmy pograzeni w zadumie,.marzeniu,
cichej wewnetrznej modlitwie?

Czyliz tak podobni byliSmy do siebie? esy pragnie-
nia serc i porywy umystow do jednego, wspdlnego
wiodly nas ideatu?

Znowu przeczucie jakie$ tajemnicze i niewyrazne
podniosto przedemna rozek zasltony przysztos¢ ma
kryjacej i rado$ciag zastukato do serca. #

Podniesionym i uroczystym glosem kaptan wymo-
wil ostatnie stowa obrzedu, na chorach wyborna
muzyka zabrzmiata rado$nem hymnem veni creator,
a lud rozstapit si¢ znowu, robigc droge¢ dla przejscia,
$wietnemu orszakowi.

Gwiazdy iskrzyty si¢ ztocisto na ciemnym sklepie-
niu zimowego nieba, $nieg skrzypiatl pod licznemi
tloczacemi go stopami, gdy przed wrota koscielne
$wiat-

zatoczyta si¢ $liczna, kosztowna cata oblana

tem licznych latarni i btyszczaca od bronzow kare-
ta. Do niej wsiedli panstwo mtodzi a para pysznych
rostych siwkow rzac i krzeszac iskry kopytami, por-

wala ich z miejsca przy ogdlnem uwielbieniu zgro-



madzonych widzoéw. Co za powoz! co za konie! ja-
ka Jiberja! szeptano w ttumie.

Pan mtody bardzo bogaty by¢ musi!
A jaki

patrzcie sze§¢, o$m, dziesig¢!', a drugie tyle koczow!

szczgs$liwa
panna mtoda! orszak *weselny! ile tu karet!
Wspaniate wesele! szczesliwi panstwo mlodzi! Srod
tych i tym podobnych szeptéw wsiedliSmy wszyscy

do powozéw, ktore zagluszajacym turkotem kot
1 odlepiajacym migotaniem latarni ruszyty w ulice.

W salonach o$wietlonych rzgsiScie grzmiata juz
wyborna orkiestra. W godzing po powrocie naszym
z kosciota, zabawa ozywiona mnéstwem nowo przy-
bytych osob' wrzata juz i huczata na dobre.

Bawiono si¢, ja si¢ nie bawitam lubo tanczytam
wigcej od innych. W walcu i w mazurze, w kadrylu
i polce, rozmawiajac z roztargnieniem i machinalnie,
usmiechajac si¢ do otaczajacych mi¢ osob, szukatam
ciagle,

jednej mezkiej postaci.

szukatam nieustannie oczami jednej twarzy,
I spostrzegatam ja ale zaw-

sze zdaleka tylko.
Hr. Witold nie

nieustannie,

tanczyt a ja tanczylam szalenie,
porywano mig¢, zapraszano do wszy-
stkich tancow jakie byly i by¢ moga, otaczano coraz
liczni¢j i coraz wigcej, coraz wigcej przez to oddalano
od jednego wtowarzystwie czlowieka, do ktorego
zblizy¢ sig¢, zktérym rozmawiaé¢ pragng¢tam. Widzia-
tam jak wzrok jego =ze spokojnem zamyS$leniem
przesuwatl si¢ po tern kipigcem zabawg, blyszczacem
barwami i klejnotami, gto$nem, rozbawionem, bez.
pamig¢tnem kole, i jak pomijal twarz moja obracaja-
cg si¢ za nim niby stonecznik za sloncem, ani roz-
rézniajac ja od tego mozajkowego, kameleonowego
A jednak,

moj Boéze! ja tak pragnetam, tak bardzo pragnetam

tta, $rod ktorego zacierala si¢ i nikla.

aby on na mnie, wylacznie na mnie spojrzal temi

pogodnemi', rozumuemi swemi oczami ktore jeszcze
wowczas, kiedy$, na pierwszym balu na jakim w zy-
ciu mem bylam, w cienistym parku mojej babki
wlaty w moja strwozona dusz¢ pociech¢ i uspoko-
jenie!'

Widziatam jak rozmawial z rozmaitemi osobami,
tak jak on nienalezacemi do tanecznego kota, jak
przechadzat si¢ po przyleglym salonie otoczony gro-
nem me¢zczyzn, ktérzy wyrazuie szukali go i pragneg-
li popisa¢ si¢ swoja z nim znajomoscia, jak stawal
na progu sali w ktérej tanczono i patrzyl na wir
walca lub mazurowe podskoki, ale ani, razu, ani razu
nie wyréoznil mi¢ $rod thumu.
Oczy jego ktore z zajeciem na mnie spoczely
wtedy, gdy obdarzajac go wigzanka mirtowa wymo-
wilam bez rozwagi kilka st6w co mi si¢ prosto z du-
szy wymknety, teraz gdy w tancu rozwijatam wszy-
stkie me wdzigki, gdy rumieniec goraczkowego zy-
cia rozpalal mi policzki, gdy od jednego do drugie-
lub

wdzigcznym kadrylu ukazywalam cata dystynkcje

go przechodzac tancerza w szalonym walcu

ruchow tak powszechnie we mnie chwalona, teraz
kiedy sama czutam si¢ pigkng, wielbiona, $ciagaja-
ca na siebie mnostwo zachwyconych spojrzen, teraz
te oczy jego §lizgaty si¢ po mojej twarzy i sukni tak
obojetnie jak po wszystkich innych twarzach i su-
kniach, tak przelotnie jak gdyby widzialy we mnie
tylko czastk¢ obrazu na ktory patrzyty dla rozryw-
pigkny
Kilka razy

ki, drobuy kamyczek w mozajce tworzacdj
dla oka lecz martwy dla mysli bukiet.
w mazurze taki zwrot nadatam tancowi, aby jak naj-
blizej przebiedz koto hr. Witolda, ale gdy tylko czu-
brakowalo mi $miatosci

tam si¢ juz blisko niego,

aby nan spojrze¢ i spuszczalam oczy. Baz tylko je
podniostam i ujrzatam ze wtedy, gdy tuz koto niego
przebiegatam lekkim mazurowym taktem, gdy su-
knia moja niemal go dotkngta, on zajety rozmowa
z innym jakim$§ me¢zZczyzng, obejrzal si¢ za mna tak
zupetnie jak cztowiek okoto ktorego fruuagt drobny

motyl, i zaraz wzrok oboj¢tny przenidst na inng nie-
daleko przebiegajaca parg. Poczutam bdl w sercu
i rodzaj przykrego upokorzenia.

Gdy tak si¢ ze mng dzialo, pomigdzy towarzyst-
wem jak zwykle na podobnych ttumnych i licznych
zebraniach, zawigzywaly si¢ znajomosci, przyjazuie,
sympatj¢, powstawaly projekta, krzyzowaty si¢ mite
i przykre wrazenia." W krotkim przestanku pomig-
dzy jednym tancem a drugim, Helenka usiadla przy
mnie.

Czy dobrze bawisz' si¢ dzi§, Wactawo? spy-

tata...

— Nie zupetlnie, odpowiedzialam z pewnem gorz-
kiem poczuciem, ktoére daremnie silitam si¢ pokry¢,
Witolda

w stron¢ w ktorej siedziatam, ale nie na mnie lecz na

i nie spuszczajac oka z hr. ktory patrzyt

wiszagce nademng i wyobrazajace jakas dziejowa
scen¢ pigkne malowidto.

Helenka spojrzata w kierunku moich oczu.

— A! wyrzekta z cicha: czy tak? Wigc bardzo ci

si¢ podobala ta gwiazda pierwszej wielkosci wedle
wczorajszego powiedzenia Zeni?

Spojrzatam z niezadowoleniem na przenikliwa to-
warzyszke.

— Moja droga,

rzektam, jeste§ jasnowidzaca,

czytasz w my$lach ludzkich!
— Twoje mysli tatwo z twych oczu wyczytaé, odpo-
wiedziata Helenka.

— 1 ciekawam. c6ze$ z nich wyczytata?

— Smutne dla ciebie rzeczy, moja Wactawo, wy-
rzekta Helenka ktora nagle spowazniata, wszakze nie
pora na balu a do tego na weselu prawi¢ o smutnych
rzeczach. Wigc powiem ci krotko ale weztowato.
Nie przypatruj si¢ nazbynt cztowiekowi ktéry raz po-
stawiony na piedestale juz wigcej go nie opusci, bo on
na ciebie i uwagi nie zwroci a ty wyekspensujesz
naproézno westchnienia swe i marzenia, a w najgor-
szym razie jeszcze i suchot dostaniesz.Ofco moja rada.

W tej chwili zacze¢to graé polke i w mgnieniu oka
byly$§my otoczone zapraszajaeemi nas tancerzami.
Powstalysmy obie ale-ja zatrzymatam jeszcze na
chwile reke Helenki i spiesznie, szepnetam jej
ucho.

na

— Powiedzze mi ty wszystko wiedzaca istoto,‘dla
czego on na mnie i uwagi zwro6ci¢ nie moze?

Helenka pochylita si¢ i rowniez cicho odszepneta.

—Bo tak jak my wszystkie wyglada.sz na $liczniut-
ka, zgrabniutka, wystrojona lalke, a jego.o ile mi si¢
zdaje lalki nie zajmuja!

Po tych szybko zamienionych stowach puscily$Smy
si¢ w taniec.

O moj Boze! czyliz ludzie uwierza w to ze pigkna,
mtoda, admirowana panna tanczy¢' moze skoczng
polke, z ttumem bolacych mys$li cisnacym si¢ do jej
uwienczonego kwiatami czota, z sercem zamieraja-
cem z zalu i upokorzenia pod stanikiem z attasu i ko-
ronek?

Zmegczona tafncem z wielkim trudem wydobytam
si¢ z kota mtodych megzczyzn, ktéorzy mie¢ otaczali
i dla wypoczynku siadlam nieco na stronie w samych
prawie drzwiach prowadzacych do przyleglego gabi-
netu. Tuz prawie za memi plecami rozmawiano.

— Moj drogi, mowit glos kobiecy w ktérym po-
znatam glos Zosi, moj drogi, dla czego ustawicznie
mi¢ .prosisz abym tanczyta z nim i byta dla niego
grzeczna? on mi si¢ tak niepodoba.

— Alez to taki porzadny cztowiek, moja Zosiu,
odpowiedzial inny gtos me¢zki a dobrze mi tez znajo-
my, a przy tem wiem z pewnos$cia ze zakochal sig
w tobie szalenie.

Zdawato mi sie ze Zosia westchneta cicho.

To mig¢ nic nie obchodzi Lubomirze! szepngla.

— Jakto! zawotatl brat, nie obchodzi ci¢ to ze zra-

nitag czyje$ serce? Ze zatruta§ komus$ spokojnosé,

ze kto§ $ciga ci¢ nieustannie wzrokiem pelnym mi-
todci.. .

— Alez ja tego wszystkiego nie widz¢, méj Lubo-
mirze, zaprotestowata Zosia glosem w krorym byla
zwykta jej od pewnego czasu biernos$¢ i apatja.

— Nie widzisz! oburzyl si¢ brat, ale ja widz¢ i za-
tuj¢ go z catego serca idla twego wlasnego szczg$cia
pragng¢ aby$ porzucita t¢, daruj mi ze tak powiem,
wystgpna obojgtnos$¢ na cierpienia cudze a byta bar-
dziej uprzejma dla czlowieka, ktory ze. wszech miar
zastuguje na twoje wzgledy!...

Patatam ciekawosciag dowiedzie¢ si¢, kto byl ten
czyja appologj¢ z takim zapatem wygtaszal przed sio-
stra pan Lubomir.

I czegdz nakoniec chcesz odemnie Lubomirze?

wymowita po chwili milczenia Zosia, stabym swoim
i zmg¢czonym glosem.
Widzialem Ze par¢ razy odmowita§ mu reki

do tanca, chc¢ wigc aby$ teraz z nim tanczyta, odpo-
wiedziat brat.

Wiesz dobrze Lubomirze, ze zrobi¢ zawsze

wszystko co moze tobie sprawi¢ przyjemnosé, ale
czyliz péjde sama go szukac¢ i zaprasza¢ do tanca?

-- Ktéz o tem moéwi! zawotlat brat, ja ci go zaraz
przyprowadzg¢, czy dobrze?

— Jak chcesz, obojetnym tonem odpowiedziata
Zosia, a jednoczes$nie z za portjery wysunal si¢ pan;
sie
Sledzitam go spojrzeniem bo niezmiernie

Lubomir i postapiwszy kilka krokow rozgladat
po sali.
bylam ciekawa, kogo tez tak energiczna okrywa pro-
tekcja. Ale jakiez bylo moje zdziwienie gdy pan
Lubomir skierowal kroki swe w stron¢ w ktorej stat
p. Henryk S.i wzigwszy go pod ramig¢, z uprzejmym
musmiechem poMo6dt do siostry.'

Pan Henryk wigc to byt tym porzadnym czlowie-
kiem szalenie rozkochanym w Zosi, ktéoremu ona zra-
nita serce, odebrata spokojuos¢, ktory ja $cigat ocza-
d. it. d: O, deklamator, po-

myslatam, o czuly brat i bohaterski

mi petnemi mitosci it.
rycerz cnoty,

ktory stawi przed siostra takiego jak p. Henryk
cztowieka, i stara si¢ ku niema skloni¢ jej serce dla
tego zapewne ze... to dobra partja!

Zosia z martwym wzrokiem, z apatjg na twarzy
zwieszona na ramieniu p. Henryka tanczyta polke.
Lubomirstat w progu i patrzac na tanczaca pare
melancholijnym gestem odrzucal sobie wilosy z nad
czola...

Czoto

mi zaszto rumiencem wstydu na mysl, ze byta chwi-

Spojrzatam na niego prawie z pogarda.

la w ktorej zajmowatam si¢ tym cztowiekiem, w kto-
rej poSwigcalam mu marzenia moje, w ktérej uwie-
rzytam w pozy jego i tirady.

W tej chwili poczutam ze kto§ mi¢ wzial za reke.
Byta to Helenka ktéra zmegczona taficem usiadia
przy mnie.

— Spojrz! rzekta po cichu i wachlarzem wskaza-
ta na drugi koniec salonu. Spojrzalam w kierunku
jej wachlarza i zobaczytam Zosig,ktora po tancu usia-
dta obok Blada,

i dumnej twarzy opiekunka,

swej wujenki. chuda, o surowej
poprawiata pieszczotli-
wie jej wlosy 1 mowita co$ do niej z zartobliwym wy-
razem, niemito odbijajacym od ogdlnej oschtosci jej
Za dwoma paniami

fizycznej. stal wuj Zosi otyty

i marsowaty cztowiek, i poufale trzymajac p. Hen-
ryka za guzik od frakarozmawial z nim z niezmier-
ng uprzejmoscia i ozywieniem.
— Czy widzisz t¢ grupg?
Helenka,
p. Henryka na meza dla Zosi i ktada jej
On tez niedaleki od te-

go bo wie ze schwyci wcale pigkny posazek...

szepne¢ta mi do ucha

oto brat, wuj i wujenka tapig bogatego
w glowe,
ze wyjs$¢ za niego powinna.

— Alez to okropne! zawolalam. Jaka by tez by-
ta z'nich para! Zosia tagodna, poetyczna, marzaca,

on chciwy bez serca, egoista...



' — Tra lala! za$miata sic Helenka; ale Zosia ma daty historj¢ mojej duszy. Widziatam siebie dziewi-

siedemnasty rok i do$wiadczona niedawno bole$¢, ca naiwng, wierzgcg, wpoldzieckiem ciekawem

w dziecinng niemal rzucila jg bierno$¢- a p. Henryk S$wiata ijego- rado$ci, styszatam glos $wiata tego

bogaty w -tajemniczych groznych akordach bassu, a tymcza-
— Ona za niego nie péjdzm! wyrzeklam z prze- sem nuty wjolinu ciche i podnioste, snuty si¢ jak ma-

konaniem, Helenka pokiwata glowa. rzenia mtodego serca, jak modlitwa szeptana z trwo-

Moja droga, wymowita, ona nie ma ani takiej &% irozkoszg, jak milo$¢ dia gwiazd i tego Boga

takiego ©° kroluje nad niemi. Nagle od strony bassu huczg

energjijak ty ija, ani takiego sprytu, ani

poblazliwej jak i sung si¢ nuty zlowieszcze, jak grmot przybywajacy

zdaleka,

dwoja si¢, przemieniaja w dzikie i surowe

pragnienia ideatu, ani takiej sa

Ja namoéwig, zrobig z nig wplywami coraz

nasze matki wigkszej nabieraja mocy, biegna,
i prosbami wszystko co zechcg, a brat bedzie® miat ) ) a}(ordy
najwickszy udzial w tern morderstwie, bo Zosia ko- ijak stado ,o'r%(?w spuszcze.I sle 2 pod. obtokow na
cha go i wierzy w jego zacno§é i prawosé jak gromadke $nieznych golebi, tak spadaja na rzewna
w Ewangelje pie$n porywajac ja z soba w odmget burzy, gromow,

Zaledwie Helenka wyméwita te wyrazy, gdy mnie blyskawic i tajemniczych, podziemnych zda si¢ pie-
. i $ni, co rytmem posgpnym wydobywaja si¢ z samego
ija pochwycono do tanca.

) ) ) dna harmonji splatanej jak najdziksze fantazje, gle-

Okoto poéluocy umilkta orkiestra, a natomiast roz- L .. . ,
lat Cali | ) « ) bokiej jak przepascisty duch mistrza twoércy. I oto
aly po obszernej sali melodyjne tony skrzypiec 2 to- widz¢, widz¢ bo mi obraz ten na orlich skrzydtach

warszeniem fortepjanu. Rozpoczat si¢ koncert ma- . . . .
. L 'pjr L poczal ste swych przynosity burzliwe tony bassowe, widz¢ jak
jacy urozmaici¢ i u§wietni¢ zabawg. . . . . . L

. wiara moja lezy rozbita ze skrwawiong piersig niby
ani

Lecz niestety! brzmiaca i glo$na uwertura

] . . A . golabka zraniona, jak modlitwa moja ucieka ode-
z Wilhelma Telia, ani stodkie i tgskne marzenie . . , , . .
. . . mnie pod niebo na ktére patrzy¢ zapomniatam, jak
Schumana jakkolwiek wcale dobrze wykonane, nie o . . . . K
1 mito$ci moje bledziuchne niby kwiaty sztuczne jedna
icznem a

mogly w rozbawionem zgromadzeniu

po drugiej chyla si¢ do mogity... Oderwalam na
Stuchano widocznie

milezenia. chwilg rece od klawiszoéw be skonczyta

ogolnego sprawié . .
. si¢ pierwsza
przez grzeczno$¢ ale co chwila w réoznych stronach A . s
cze¢$¢ wielkiej sonaty, druga zaczynata si¢ od pies$ni

dawaty si¢ stysze¢ szepty i $miechy tlumione, . . . . .
7 i ) o ) 7 przeciggtej, monotonnej, podobnej do skargi zmeczo-

a gdzieniegdzie ukazywaly si¢ fizjonomje przecig- nego serca. Kazda nuta zdawala sie tam by¢ lzg

gnigte, znudzone i widocznie Zzatujace tanca. . . .
spadajaca z oka zalem spieczonego...

czutam lzy
Spiew lepsze mial nieco powodzenie, nakoniec ,yglna wzbierajace w mej piersi...

A potem przy-
przyszia kolej na moja muzyke, majaca zakonczy¢ gzty akordy nagle, potezne, szerokie jak obudzenie

t¢ niezbyt pozadang towarzystwu zabawg. si¢ ducha ze snu-zmeczenia i stabos$ci, jak niespokoj-

Usiadtam przy fortepianie a przy mnie stanglta ne, pelne pragnien iobaw pytania rzucone w twarz

Helenka, ktora podjeta si¢ odwraca¢ mi karty. Prze- $wiatu, pod nogi temu Zyciu co w tzach si¢ kapato...

detnng na pulpicie lezaly moje dawne ulubione sona- I razem z akordami temi duch méj zapytywal, kedy

ty Beethoyena, ktore dlugo zaniedbane spoczywaly podziata si¢ jego pierwotna, dziewicza wiara i nie-

gdzie$ na etazerce w pyle i zapomnieniu, a ktore je- winno$¢? Jakie wichry porwaly i rozniosty marze-

dnak kierowana smakiem artystycznym i dawnem nia jego o rézowych rabkach? Gdzie jest kraina pig-

zamitowaniem wybralam byla na dzisiejszy popis. kno$ci bez skazy? kedy siedlisko ideatu, ktorego

Powiodtam wzrokiem po salonie. Kilkadziesiat obraz tkwi w duszy z innych przez nig przyniesiony
0sOb zwracalo ku mnie ciekawe twarze i oczy. Jlil- $wiatow?

kadziesigt innych rozmawiato potglosem w najlepsze Nie bylo odpowiedzi, znaé mistrz tworzac swe ar-

z lornetkami.na oczach lub wachlarzami przy ustach. cydzieto nie znalazl jej w sobie i rozmodlit si¢ tylko
Ale mnie mato obchodzita uwaga jednych ilekcewa- poteznym hymnem nadziei ze znajdzie ja kedys$, tam
zenie innych, o kilkanascie krokéw odemnie, oparty meoze w innych §wiatach skad wzigl pierwotna utra-
0 rog fortepjanu stal hr. Witold, nie patrzyt na ¢ong dzi§ wiare swoja i hymn ten zakonczyl cichemi,

mn'e, ale z postawy i twarzy mozna bylo wyczyta¢, rozwianemi tony, niby zawieszajac go migdzy zie-

ze z uwagg oczekiwal gry mojej. mia i niebem, ktére wygra¢ miaty ostatnie, niedopo-

Uderzytam pierwsze akordy, te wspaniate, p.elne wiedziane jego akordy....

akordy, podobne do wykutych z marmuru posagdw Skonczytam i drzace od wzruszenia r¢gce opnscitam
slub do wotan wychodzacych z wezbranej piersi olbrzy- . . . .
na sukni¢.. W salonie gluche panowato milczenie,

ma. Jak echo nie$miate i dalekie odpowiedziato im . . o -
gra moja w ktorej wy$piewatam samg siebie, zdoby-

kilka innych cichszych i smg¢tniejszych, a potem kla- tam uwage roztargnionych stuchaczy.

wjatura cata od najgtebszego bassu do najwyzszego

wiolinu, odezwala sic gamma tonéw szybka, goraca, Przez kilkana$cie sekund nikt zadnego nie uczynit

zmienng a jednak jednolita, przepa$cista jaka$, pel- poruszenia, Helenka nawet stata obok mniejak przy-
na jekow, westchnien, $miechu i szeptow milosnyeh kuta do miejsca, szepcac tylko: cudownie Wactawo,
1 peret dzwigcznie uderzajacych si¢ wzajem w wirze cudownie!

zawrotnym. Podniostam oczy i przez mgt¢ wzruszenia ktora

Stracitam pamig¢¢ wszystkiego eo mi¢ otaczato; je przystaniata, zobaczylam naprzeciw siebie tego
duch mistrza w mgnieniu oka orzucit mig calg na- pigknego, szlachetnego cztowieka, ktorego postac
powietrznym plaszczem melodji, i ducha mego uni6st i imi¢ snuly si¢ przedemna nieustannie jak blyska-

w wysoka kraing¢ sztuki. Czutam bicia serca $piesz-, wice ogniste na tle melodji, ktorg wygrywac przesta-

ne, gorace, tontna zapalu pulsujace w skroniach, po tam.

glowie mojé¢j przeciggaly szlaki mysli promieniste Patrzyl na mnie! Nakoniec patrzyl na mnie! A o-
te

jak z gwiazd utkane, szlaki ktore w dziecinnych

czy jego tak spokojne i niezmacone zwykle, teraz

jeszeze witaly mnie latach a potem szalonym bez- i wione w mej twarzy ciskaly iskrami i mienity si¢

poizadkiem $wiatowego zycia odegnane, wracaly ra- gra wzruszen ruchomg a gorgca. Bylam pewna ze
zem z muzyka dawng, ukochang, tak dtugo odepch- ,ro7umiat mie, ze za posrednictwem muzyki od-

nig¢ta i zarzucona... przez wzglad na ludzi co ja zro- gadl tajnie mojc'j istoty, pojal iz nic bylam ustrojo-
zumie¢ nje byli zdolni. ng lalkg. Mowita mi o tem blado$é jego wyniostego
Gratam i cala dusza moja przeszla w r¢ce, i'r¢ce czota, ogien jego zwréconych ku mnie-oczéw, us-

moje tonami ktére wywolywaty z klawiszéw, opowia- miech jego ust

surowy i rzewny zarazem...

Co czulam wtedy tego juz dzi$ ani pamigcig objac
ani w stowa oprawi¢ nie zdotam.

Wszystkie uprzednie wzruszenia i uczucia moje
zniknety w obec tej chwili, jak mary wys$nione ucca
w obec rannego stofica. Zdawalo mi si¢, ze dotad
nie zytam ale $nitam tylko, i ze w tej chwili dopiero
budzitam si¢ do prawdziwego zycia. Byta to jedna
z tych krotkich jak sekunda chwil ztotych, a ktérych
wspomnienie idzie z nami az nad brzeg mogity, aby
nam $wieci¢ jeszcze w ostatniej ciemnsj godzinie.
Byta to jedna z tych chwil w ktorych dwie dusze roz-
dzielone przepascia zda si¢ nieprzebyta ale przezna-
czone dla siebie, spotykaja si¢ na mgnienie oka
i przysiggaja sobie wiekuista wiernos¢ wspomnie-
nia....

Nie spuszczajac oka z mej twarzy postapil ku mnie:
jednocze$nie nie zalezna odemnie sita poruszona, po-
dniostam si¢ z siedzenia i uczynitam par¢ krokow
ku niemu, tak jakbym chciata zej$¢ si¢ z ning na po-
towie drogi....

Ale ah!

wiédl mi¢ pociag nieprzeparty, niewypowiedziany,

mi¢dzy mna i cztowiekiem ku ktéremu

stangta zyjaca, nieprzebyta barykada ztozona z czar-
nych frakow i biatych krawatow, ktore gdy tylko mi-
ne¢to pierwsze wrazenie wywarte na sluchaczow, zer-
waty si¢ ze wszech stron i otoczyly mig¢ ciasnem
kotem.

Potoki komplementéow i stow kwiecistych sypaty
mi si¢ pod stopy, grady zachwyconych i ptomieni-
stych spojrzen obsypywaly ma glowe¢ i coraz wigcej
ludzi ttoczyto si¢ okoto mnie, i coraz wigkszy ttum
i gwar, zatapial mi¢ swa szumiaca falg.... Hrabia
Witold nie prébowal nawet przebija¢ tej zyjacej za-
pory i cofnat si¢ do przylegtego salonu.

Na widok ten doswiadczyltam takiego poczucia, jak
gdybym nagle zostata oblang zdrojem zimnej wody.
Serce zamarto we mnie, niezmierny zal mi¢ ogarnat.

Ale w tej chwili orkiestra zahuczata kadrylem,
bal zawrzal na nowo a na balu precz z gigbokiemi
wzruszeniami, precz z rozwagami smutnemi! Trze-
sig,
odptaca¢ je dowcipnemi

ba tanczy¢, trzeba bawié trzeba stuchaé¢ kom-

plementow i frazesami
w ktorych jest wszystko précz dowcipu i sensu, trze-
ba uwaznie tanczy¢ kadryla aby kazdy krok byt
dystyngowany i przyzwoity, trzeba chronié si¢ za-
mys$lenia bo ono daje powdd do komentarzy, trzeba
mie¢ usta uSmiechnigte bo

d

inaczej osadza ci¢ ze$
umna albo domys$la si¢ ze$ zakochana!
Bawitam si¢, tanczytam, stuchatam komplemen-

tow, odpowiadatam na nie dowcipami, przechadza-

i gracia,
chatam si¢, znajdywano mi¢ pigkna i bardziej za-

tam si¢ w kadrylu z dystynkeja u$mie-
chwycajaca niz kiedy.

W mazurowej figurze postawiono na $rodku salo-
nu krzesto, a ja zasiadtam na niem jak krélowa oto-
czona poddanymnkilkunastu mtodych me¢zczyzn sta-
to w koto innie, ze spojrzeniami w moja twarz utkwio-
nemi, z usmiechami na ustach oczekujac az podrzu-
ce w gore szmatke batystu ktora
ku.
miatam!

trzymatam w re-

Szczesliwy, kto ja pochwyci! z tym tanczyé

Dtugo czekali. Na progu salonu stat hr. Witold

i patrzyt na mnie, ale juz nie tem spojrzeniem co

wprzody tylko jakiem$ smutnem, zawiedzionem, ta-
kiem jakiem spoglada cztowiek co sadzil, ze ma w re-
ku djament a zobaczyl iz to bylo szkietko farbo-

ane..

Ze $cis$nigtem sercem podrzucitam w gér¢ chustecz-
ke. serc p. Aleksander
i z tryumfujacem spojrzeniem podal mi reke.

Pochwycit ja pogromca

Kiedy w mazurze pobieglam okoto drzwi wioda-
Witolda
przesliznglo si¢ po mojej twarzy i postaci, takie obo-

cych do sasiedniego salonu, spojrzenie hr.



jetne, tak spokojne jakiem bywa spojrzenie czlowie-
ka co mysla przebywajac gdzie§indziej, machinalnie
$ciga lot fruwajacego w poblizu motyla.

Dokonczytam mazura ze tzami ktore krytam pod
powieka a ktore mi pality Zrenice. Dos$wiadczatam
takiego poczucia jakbym utracita szczg¢scie, ktorego
promienne widzenie na mgnienie oka zaja$niato
przodemna.

0 moj’Boze! czyliz ludzie uwierza w to, ze mtoda,
pigkna ogolnie uwielbiana pannavtafczy¢ moze ma-
zura z thumem bolacych mysli tloczacym si¢ do jej
uwienczonego kwiatami czola, z sercem zamieraja-
cem z zalu pod stanikiem z atlasu i koronek?

1 wigcej juz ani razu nie spostrzegtam hr. Witol-
da. Kiedy po skoficzonym mazurze zapytalam Emil-
ki czy go gdzie nie spostrzega:
Odjechat!

— Odjechat!

dyz go wigc zobacz¢? moze juz nigdy!

odpowiedziata mi,

pomyslatam z wielka bolescia, kie-
Znikneto
jasne widzenie, rozwial si¢ urok, czarowny, dusze
nasze spotkaly si¢ z soba na mgnienie oka aby si¢
rozej$¢., na wieki!

Glowa mi bolata, lzy goraca fala tloczyly si¢ do
oczu, nie mogltam dluzej udawa¢é, nie mogltam dluzej
tanczy¢ i$miac si¢ i stucha¢ komplementow, posztam
do mojej matki z prozbg abysmy odjecha¢ mogty.

Wpét godziny potem mimo prézb, nalegan i wy-

rzutow opuscity$my towarzystwo.
LVIL.

Trzecia godzing po poinocy oglaszaty zegary.

W pieknym pokoju opltywajacym w blado-rézowa
barwe, na toalecie zastawionej blyszczacemi flakona-
mi, dziesig¢ $wiec palito si¢ w zloconych kandela-
brach, migocace, z0ttawe $wiatlo rzucajac na cztery
pyzate aniotki trzymajace wieniec z r6z na suficie.
W rogu pokoju, na attasowych poduszkach sofy le-
zata w zng¢kanej postawie mtoda istota, ubrana w atlas,
krepe i koronki, ze splatangmi lokami oplywajacemi
obnazone ramiona, z wiencem drobnych ro6z na gto-
wie, ze sznurami bogatych perel na szyi. W oczach
jej bkrazonyck sinemi kotami zmegczenia i goragczko-
wych wzruszen, palit si¢ suchy ogief, blade czoto
ktonito si¢ w dot przyttoczone ci¢zarem upokorzenia
i smutuych rozwag, zalamane rgce martwo lezaly
$rod puszystych zwojow $nieznej krepy.

I ktozby powiedzial, ze ta zmegczong, upokorzona,

w bolesnych dumaniach zatopiong istota, byta mto-
da, pigkna, za bogata uwazana panna, o ktoérej r¢ke
starali si¢ najbogatsi mtodziency, przed ktéro pada-
li czolem najstawniejsi pogromcy serc niewie$cich,
ktorej powodzenia zazdro$cily najpigkniejsze dziewi-
ce, ktorej tryumfalny rydwan ciagneli najliczniejsi
niewolnicy powiewajac przed nig kadzielnicami po-
chlebstw, usypujac dla jej stop droge¢ kwiatami sa-
lonowych hotdow?
' I ktozby uwierzyt, ze ta biedng istota zmeczong
fizycznie i moralnie, cierpiaca, upokorzona, do gigbi
serca smutna, bytam ja,ja ktora przed godzing
wrocitam ze §wietnego balu, ja ktéora potrzebowa-
tam tylko wymoéwié¢ jedno stowo, aby jutro zapalita
si¢ dla mnie ztocona pochodnia $lubnego hymenu,
wyciagnaé tylko rgke¢ aby pochwyci¢ ten czarowny
sen wielu dziewic jakim jest §wietna partja. A prze-
cie — tak bylo.

Bytam do gigbi serca smutng i do dna duszy —
upokorzona. Otworzyty si¢ dzi§ do reszty oczy mo-
je iujrzatam jasno — kim bytam. Szlachetna po-
sta¢ hr. Witolda, ta posta¢ ktora widzialam wciaz
przed oczami, oblana blaskiem idealu stala przedem-
na jako zal gorzki ici¢zki wyrzut. Jednego czlo-
wieka spotkalam $réd ludzi ttumu w ktérego oczach

byt spokoj i prawda, na ktérego czole lezata zacnos¢,

ktérego zycie iczyny czcili nawet ci, co od podobnych
sami byli dalecy i ten mna pogardzil, iten spojrzat
na mnie takiem spojrzeniem, jakiem kto§ zamyslony
spoglada na lalk¢ ktorg.bawia si¢ dzieci.

Wigc kimze bytam?
fam?

Wiec na jakaz droge wesz-

Wiec jakaz uczynitl mi¢ ten $wiat, w ktorego obje-
cia rzucatam si¢ z takiem upojeniem, z takim szatem,
z takg rados$cia? Wigc czemze nareszcie byt ten
$wiat co wyglada tak pigknie, co tak blyszczy, tak
migoce zmienno$cig barw, tak $piewa glosami syren
a tak brzydko, tak smutnie z mtodej dziewicy o nie-
pragnacej
wszystkiego co dobre i wielkie urabia lalke¢, motyla,

winnej jak biala karta duszy, o mysli
cacko niezdolne przyku¢ do siebie oczu mys$lacego
cztowieka, niegodne jego uczucia, jego serdecznego
pociagu, uscisku jego dtoni uczciwej i pracowitej?
Wiec czemze jest ten $wiat, co z czola dziewicy
zciera wszelki §lad powagi i podniostosci poetyczne-
go serca,

co w oczach jej gasi blask z ktérego by

ludzie goraca wyczytali duszg¢, co na usta jej kila-
dzie zalotne u$miechy, od ktorych wuciekaja zacni
i powazni, i strojac ja w potyski odziera z promieni po
ktorych poznaja si¢ czyste duchy?

Otchtan! szepnat nademna glos jakis zlowieszczy.

Otchtan w ktorej stroja si¢, zalecaja si¢, rujnuja
si¢, tanczg, bankrutuja moralnie i materjalnie, kta-
zatozonemi

mig na wys$cigi, oszukaja, z prdézniaczo

rekami czekaja szczg$cia wyobrazonego w postaci
ztotego balwana, bija czolami przed cielcem ulanym
z bltyszczacego kruszcu, bawia si¢ miloscia, zartuja
z czasu ktory na groznej kosie swej przynosi karg
i pokute, nie znaja Boga krolujacego nad gwiazdami,
nie rozumieja wielkiej mysSli jego, ktora nie przeni-
ka do nich przez gruba warstweg proznosci i pro-
zniactwa jaka sa obleczeni!

A ja wtej otchtani bytam jako ptasze¢, ktéoremu

przeznaczono by¢ ortem rozkochanym w stoncu,
a ktore stato si¢ krukiem zadnym blyskotek, jako
zbtakana owca ktoéra szukajac zielonej faki co tak
picknie usmiechata si¢ do niej, zagluszona wrzawa
i zmegczona daremnem pragnieniem, wraz ze swem
stadem rozciaga

si¢ na zgnitej stomie, na ktorej

migkko leze¢ 1 karmi si¢ zwigdlemi kwiatami kto-
rych zapach truje ja zwolna!

A jednak nie bytam zta, bo pragne¢tam z calej du-
szy ujrze¢ dobro¢ i wielko$¢, a kedy zdawalo mi si¢
Zze ja ujrzatam, tom ze czcig chylita czoto i zdwaja-
ty si¢ serca mego bicia; nie bytam glupia bo glupi
O nic nie pytaja a ja ustawicznie niebu i ziemi, $wia-
tu i sobie zadawalam pytania; nie bylam zepsuta bo
brzydzitam si¢ zepsuciem innych i rozpacz mi¢ zdej-
ze ktos

mowala na mysl, za taka uwazaé¢ mi¢

moze.

Wigc dla czegdz on posadzit mi¢ o glupote i ze-
psucie? dla czego wziat mi¢ za lalkg¢ lub motyla?

dla czego odwrocit odemuie swoje spokojne, rozum-

ne oczy, ktore kiedy$ tam w cieuistym parku mej
babki, pod stropem gwiazdzistego nieba wlaly w ma
wzburzong glowe ufnos¢ i uspokojenie? Dla czego

mi¢ nie pojat? dla czego pod zwierzchnig powtoka
mot}da nie odgadt duszy czlowieczej spragnionej mi-
tosci i cnoty; pod porcelanowa skorupa lalki nie od-
czul serca zywego, ktore rwato si¢ ku niemu a rwa-
to si¢ nie dla tego ze mial miljony i imi¢ wstawione,
ale dla tego ze pociggala je ni¢ niewidomej czaro-
dziejskiej sympatji, ze wyczytalo na jego twarzy
1 w jego postaci te litery ducha,

gdzieindziej szukalo po $wiecie?

ktorych daremnie

Pochylitam twarz na dtoni i ptakatam goracych
tez potokiem, ptakatam ze wstydu, z upokorzenia

z zalu po zniklem btyskawicznem zjawisku szczeg-

si¢
w jednem spojrzeniu, na jedno mgnienie oka a kto-

$cia, po tej duszy bratniej z ktéora spotkatam

ra odbiegta mi¢ na wieki, nie poznawszy swej siostry
oszpeconej maska w ktorg ja $wiat ustroil.

A gdy'tak ptakatam z wewnatrz mnie, z same-
go dna mego ducha podniodst si¢ glos surowy i smu-
tny i moéwitl do mnie. Czy jeste$§ pewna tego ze ci¢
zapoznano? ze stata ci si¢ krzywda i niesprawiedli-
wos¢? ze nie jeste§ w istocie tem czem si¢ by¢ wy-
dajesz to jest: motylem i lalka? Porachuj dni swoje
od tego pierwszego w ktorym, wstapita§ w $Swiat dla
ciebie nowy, i pomys$l co czynitas od kazdego wscho-
du do zachodu stonca, od kazdego potudnia do

kazdej., poinocy? Na czem ci czas ten schodzil?
godziny ptynety?
cudzego  oka?

blizniemu podata§ r¢ke pomocng?

jak ci Czy choc¢by jedna izg

otartas§ z czy choc¢by jednemu
czy choé¢ do je-
dnego przemowila§ stowem pociechy i chrzescijan-
skiej mitosci, ktora jest moralna jalmuzna? Moze
przybyta ci do gtowy mys$l jaka wzniosta zdobyta
w godzinie pracy i rozmys$lan? Moze wezbrato ci
kiedy serce jakiem szerokiem pigknem uczuciem,
coby nie ciebie samg miato na celu ale tysiagc bra-
ci na jednej z’ toba ziemi zyjacych, cierpigcych?
Moze walczac z soba i ludzmi, z trudem obalajac
przeszkody pigknym jakim postepkiem albo cig¢zka
jaka praca, zblizytas si¢ cho¢ na krok jeden do tego

Boga co kroluje nad gwiazdami, a ktérego mysli

wielkiej uczy si¢ ojciec twoj przez cale pracowite
i zacnej swe zycie? Nie. Ty nic 2z tego nie
zdobytas. Ty dnie serca przezyte liczysz na

suknie w ktore si¢ stroilas, na bale $rod ktorych
Swietniata$, na walce ktore przetanczyta§, na zalot-
ne u$miechy k'toremi wodzitas za sobg réj proznia-
koéw iglupcow, na samolubne, puste marzenia, ktore-
mi kotysata§ swoja glowe siedzac przed zwiercia-
dtem ipatrzac, jak ci stuzebna pigtrzyta i uplatata wla—~ /
sy nad dymami préznosci omglonem czotem. A te-

raz, dziecko samolubne, prozniacze, rozbawione, roz-

marzone, pragniesz aby cztowiek ktéory ma za soba

cate lata pracy 1 zacnoS$ci, caly szereg sztachet:
nych dokonanych czynow, cztowiek na ktorego bar-
kach spoczg¢ta spuscizna imienia wielkich przodkow
jako powinnos$é wiecznej godnos$ci i wiecznej pracy,
aby czlowiek ten spokojny, powazny, rozumny, upadt
przed toba na kolana, uderzyt czolem przed tweuii
pigknemi oczami, zawist na twoim zalotnym u$mie-
chui wprzagt si¢ do twego tryumfalnego rydwanu
razem z Donzuanami, Almawiwami, Dafnisami, gto-
$nemi a pustemi dzwonami i wszystkimi

tego ro-

dzaju glupcamii passozytami ktérzy go ciagna?
Co uczynita$, co zdobytas, w co tak pigknego i za-
cnego ubrata$ si¢, aby mdodz zwrdcié na siebie oczy
jego, ktore przywyktly obejmowaé na $wiecie szeroka
i daleka przestrzen? Co masz w sobie takiego aby
zdoby¢ jego szacunek, jego wspodtczucie

jego ufno$é w niepokalang czysto§¢ twej duszu? Nic!

serdeczne,

Taka jaka jestes mozesz podoba¢ si¢ tylko Donzu-

anom, pogromcom serc, obtudnym deklamatorom

ktérzy uwielbiag w tobie pigkno$¢ twej cery, zgra-
bnos$¢ twojej-kibici lub domniemang wielko$¢ twego
posagu. Nigdyjcztowiek ktory pracuje mysla i szla-
chetne cele zycia postawil przed soba, nie ukocha
istoty proznej, btyskotliwej, zakochanej w sobie tyl-
ko i swoich sukniach, cho¢by od Aniotow zewngtrz-
na pozyczyta ona pigknos$¢. Nigdy czlowiek co okiem
pelnem mitosci ogarnia kraj swoj rodzinny, pracuje
dlan,roi o pigknych czynach i zastugach, nie poda re-
ki na wieczng wedrowke ptochej dziewicy od stop do
glowy'Swiatowym pokrytej pokostem, dla ktorej sa-
lon ojczyzna, lustro najwznio$lejsza idea, towarzys-
kie sukcesa polem czynow i zaslug, szafa ze strojami

ozdoba zycia a celem jego.... dobra partjal...

Kiedy surowy glos moj wewnetrzny wymawiatien
ostatni wyraz, wzdrygne¢tam si¢ catem ciatem i za-

wotatam z bolescia. O, jam nie taka wystgpna



{ ptocha!
i §rod mglistych dymow proéznoscei, nic nie uczynitam
bawitam sie,
szalatlam tafncem

Zycie moje przechodzilo w prozniactwie

*dobrego, niczego nie nauczytam sig,
upajalam narkotykiem pochlebstw,
i zabawa aie zarazem, Boze moj, pragne¢lam, rwatam
si¢ dusza w kraing¢ idealow, nigdy zadna niska ra-
chuba nie znalazta miejsca w myslach mych ni ser-
cu, ozagadke zycia, o drogi i cele jego pytatam
niespokojnie gwiazd niebieskich i ludzkich twarzy.
Ale wzigto mi¢ za r¢ke i poprowadzono, kedy wska-
zano mi droge, tamtedy poszlam.'" Nikt nie odpo-
wiedzial pytaniom moim, nikt przeczud serca nie
sprawdzil, zbtakatam si¢ w tym $wiecie o $ciezkach
kretych jak manowce, o obrazach zwodnych jak mi-
raze a teraz... czyliz mam juz na wieki w oczach
zacnych i uczciwych zostaé¢ lalka 1 motylem? Czyz
zawsze cztowiek, do ktérego poczuj¢ pociag serdecz-
ny, w ktorym ujrze pragnien i przeczud moich spra-
wdzenie, odwracad be¢dzie ode mnie oczy z lito$cia
albo pogarda!...

Tak my$lac zaniostam si¢ ptaczem serdecznym.

Z piersi mojej podnoszonej wzmozonemi tkaniami
wyszedl znowu glos powazny i surowy, i znowu mo-
wil do mnie:

— Szczgscie prawdziwe, szczgécie poczciwe to ten
kwiat zaczarowany o ktorym mowi’ bajka, ze isd do
niego trzeba daleko i dtugo, a po drodze stacza¢ wal-
ki, krwawi¢ stopy, postepowaé w pocie czota i nie-
pokojach serca a wytrwaé¢ az do kresu. Po szczg$cie
prawdziwe, po szczegsécie uczciwe, nie mozna i§d wy-
godng Sciezka kwadratami woskowanej posadzki za-
stang, kwiatami pochlebstw usypang. Na szczescie
prawdziwe, na szcze$cie uczciwe, zastuzyé, zapraco-
Ty$ go jeszcze nie warta, bo w krepie

z zalotnym

_wac trzeba.

i koronkach, z kwiatami nad czotem,
u$miechem, z dymami préznosci w glowie dojs¢ mo-
zna tylko do oklasku ,,glupcow i do $wietnej partji.
Ani wjednych ani w drugiej nie lezy szczescie pra-
wdziwe 1 poczciwe. Pierwsze przebrzmia bez echa
nim stonce wnijdzie po nocy balowej, druga da wie-
le pieniedzy a malo spokoju, bogactwo materjalne
a moralng ne¢dzg.

Szczgscie prawdziwe i uczciwe istnieje na wyso-
kosciach, na ktéore z trudem wspinaé si¢ musi ten
kto go zadny. Ty$ od niego bardzo daleka. Ale dla
tego ze ci¢ wzigto za r¢ke¢ i poprowadzono, a kedy

__wskazano ci droge¢ tamtedy poszlas, za to ze w ser-
cu i mysli twojej nie postala nigdy zadna niska ra-
chuba, za to ze pragnetas, pytatas, tesknitas i szu-
katas prawdy w gwiazdach niebieskich i po twarzach
ludzkich, ja co w tej chwili przemawiam do ciebie,
ja co jestem sumieniem twojem ktadng ci w piersi
przeczucie niewygaste ktore mowic ci zawsze bedzie,
ze szczg$cie prawdziwe zostanie kiedy$ twoim udzia-

Ale wprzody musisz ochrzcié¢ si¢ praca, wy-

A gdy kie-

dys, nie predko moze, czoto twe oderwane od wszel-

tem.
ros$¢ cierpieniem, zme¢znie¢ w walkach.
kich proznosci rozgorzeje wielka milosciag dla
cnoty, pracy, ziemi ojczystej, milijonéw braci ktorzy
na niej cierpig i walcza, gdy za toba ustawi si¢ sze-
reg walk przebytych, dobrych czynéw dokonanych
a przed toba stanie cel zycia szlachetny i zacny,
wtedy czlowiek dla ktérego poczujesz pociag serde-
czny, w ktorym ujrzysz sprawdzenie pragnien twoich
nie odwrdci juz odciebie oczu z litoscia lub pogarda,
me ujrzy w tobie lalki ni motyla, ale uzna ci¢ kobie-
ta godna jego milosci i wezmie ci¢ za towarzyszke
zacnego swego zywota. Przeczucie to bedziesz no-
si¢ w sobie jako pocieche¢, nadziej¢, gwiazde w cie-
mnych chwilach §wiecaca, a sprawdzenia jego szukaj
w peiapektywie drogi, ktora przeby¢ musisz w przod
mm godna jego si¢ staniesz!

Tak przemawiato do mnie sumienie, do takiego

wyniku doprowadzit mi¢ ptacz mdj, upokorzenie mo-
je, boles¢ moja.

LVIL

Od dnia wesela Zeni rozpoczeto si¢ dla mnie to
zycie bezbarwne, denerwujace ciato i ducha jakie
wioda zwykle mtode $wiatowe panny odarte ze zlu-
dzen, zawiedzione w swych nadziejach, zmg¢czone
zabawami ktore stracity dla nich urok nowosci, roz-
czarowane.

Suknie i bizuterje przestaly mi¢ bawi¢ bom si¢
niemi przesycita, komplementu me¢zczyzn i hotdy ich
przestaty mi¢ radowac, bo nie wierzytam w ich szcze-
ro$¢ i nie mialam ani szacunku ani sympatji dla
tych co mi¢ niemi osypywali, pigkne salony mojej
matki i §liczny moj gabinet blado rézowy, z rozkosz-
na alkowa w glebi stracilty dla mnie powab, bo
oczy moje przywykiszy do i¢h pigknosci i bogactwa,
niczem si¢ juz nie zachwycaly, a pamig¢é przynosita
wspomnienie ci¢zkich chwil jakie §r6d nich prze-
Ibytam, i owej mary ruiny i ngdzy bliskiej ktora uka-

zywala si¢ mnie w kazdym katku pysznego mieszka-

nia w postaci nagiej, drzacej istoty zktoérej opadata

zlocista szata zézernialemi od rdzy i tez tachma-
nami.

Co ranek budzac si¢ patrzylam na dzien, ktory
si¢ zaczynal bez nadziei ni zapatu, bez radosci ni
porywu. Stuchatam jak zegar wygtaszal godziny
z oboj¢tnoscig.osoby, ktora niczego nie spodziewa
si¢ iniczego nie oczekuje niekiedy,z niecierpliwoscia
wlasciwag tym, co niezadowoleni z dnia dzisiejszego,
pragna aby czas jak najpredzej uplywal, bo maja
nieokres$long nadzieje, ze przyniesie im moze lepsze,
pongtniejsze jutro.

Bezczynno$¢ cigzyla mi a nie wiedziatam dobrze
cobym czyni¢ mogta. Nic nie umialam, niczego mi
nie brakowalo z codziennych potrzeb zycia, wszystko
przychodzilo do mnie gotowe, zbytkowne, stuzyto
mi na kazde mgnienie oka lub skinienie palca. Cate-
mi godzinami lezalam w moim pokoju na attasowych
poduszkach sofy z romansem francuzkim w reku,
ktorego tre$¢ goraca i fantastyczna rozmarzata mig
ale nie uspakajata, chtong¢ta jeden szereg godzin aby
na drugi wigksza jeszcze idotkliwsza rozlaé pustke.
Siadatam do fortepianu ale my$l moja, rozstrojona
i zngkana rzadko odnajdywala w meiodji mistrzow
dawne zachwyty i szlaki gwiazdziste, najczgsciej za$s
instrumentu ogarnial mi¢ taki zal
takie

w catym fizycznym i moralnym ustroju, ze ze tzami

przy dzwickach
nieokreslony ,a dotkliwy! czutam ostabienie
w oczach i bladem czotem wstawatam od instrumen-
tu i kiokien! powolnym a stabym wracatam do mego
ustionnego pokoju, aby rzuci¢ si¢ tam znowu na
sofke i z otwartemi oczami pograzy¢ si¢ w sen pe-
len przykrych wspomien, niewyraznych przeczué
i maizen, albo w inny a stokro¢ przykrzejszy seu
biernej bezmys$lnej apatji.

I zwolna, stopniowo zblizato si¢ do mnie to strasz-
ne widmo znudzenia, ktore predzej czy pozniej
ogarnia sobg bezczynne mlode istoty, psuje im serca
i na bledne prowadzi drogi.

A gdy czesto i dlugo réznjtm z tego powodu odda-
watam si¢ rozmys$laniom, matka moja patrzyta na
mnie z coraz wigkszym smutkiem i niepokojem, co-
raz czesciej obejmowala mi¢ ramionami i tulita do
piersi z goraczkowa czuloscig jakby bolata nademna,
jakby w zalach mych i upadkach wtasng czuta wing,
jakby zegnatla si¢ ze mna bolesnem ale zrezygnowa-
nem pozegnaniem matki, co gotowa dla szczescia

dziecka swego wyrzec si¢ jego widoku.

Przychodzitly jednak dnie w ktéorych bywata obo-
jetna dla mnie, jakby obwiniala mi¢ w duchu o nie-
ze odrzucajac

speinienie najmilszych jej zyczen:

wszystkie parfcje jakie mi si¢ przedstawiaty odrzuci-

tam sposobno$¢ zdobycia tej swietnej towarzyskiej
pozycji, jakiej dla mnie pragn¢la. Spostrzeglam nie-
raz ze oczy jej tkwily we mnie z rodzajem zalu a za-
razem wyrzutu.

Wtedy zdwajat sic moj wlasny smutek, bo czyliz
cokolwiek moze wigkszym spasé na perce ci¢zarem
jak poczucie, ze si¢ zadato cios sercu kochajacej
i ukochanej matki: ze si¢ zniszczylo jej najdrozsze
marzenia? A przecie kladac r¢ke na sumieniu czu-
tam, ze nie bylo w tern mojej winy, niemniej jednak
cierpialam cierpieniem mej matki.

Oprocz tego widzialam ja nieraz dziwnie roztar-
gniong 1 niespokojna, ale niepokojem ktérego nie ja
juz jedna byta zrédtem, 6w zyd dlugobrody ktoérego
juz par¢ razy widziatam i inni jeszcze nieznani a za'
gadkowi ludzie, o twarzach niemitych i ubraniach nie
majacych nic wspolnego z wykwintem naszego miesz-
Matka

moja przesiadywata z niemi godzinami w swoim po-

kania, pojawiali si¢ w niem coraz czgsciej.

koju, nieraz przy drzwiach zamknigtych a po ich
odejsciu miewala migren¢ i ukazywatla si¢ nazajutrz
z twarza mocno pobladia,z niepokojem w oczach gra-
niczacym z goraczkowa obawa.Odgadywatam, domy-
slatam si¢, ze ludzie ci przybywali dla pieni¢znych
interesOw, 1 ze * interesa te musiaty by¢ cigzkie i po-
Raz, uwagi moje w tym wzgledzie wypo-
wiedziatam przed Binig.

wiklaue.
Poczciwa piastunka moja
westchnela Tak, to sa kredyto-
rowie twojej matki, Wactawo. A po chwili milczenia
dodata: Matka twoja ma wiele dtugéw.

smutnie irzekta:

Ostatni wyraz posepnie jako§ zabrzmiat na .ustach
Bini, a ja przypomnialam sobie jak w Rodowie Ro-
zalja czesto rzucala wyraz ten w twarz p. Agenoro-
wi, niby wyrzut lub szyderstwo aja nie, pojmowatam
dobrze coby on tak strasznego znaczyl. Niestety! te-
Taz zaczgtam rozumieé ztowrogie wyrazu tego zna-
czenie. Gdy brzmiat mi on w uchu, przed oczami
stawala naga, drzaca postaé z ktorej zlocista szata
spada w tachmanach.

Tymczasem otrzymalam od mego ojca krotki lecz
serdeczny list, w ktorym donosit mi o swoim powro-
cie do kraju. Nie objawial mi wyraznie Zzyczenia
abym wnet do niego przybyta, ale w kazdem stowie
pisma czué¢ byto ze tego pragnal i oczekiwat.

Po otrzymaniu tego listu bitam si¢ dlugo z mys$la-
Pragne¢tam jechaé¢ do ojca, obraz

jego zacny, nieposzlakowany tkwil mi[w duszy giebo-

mi i uczuciami.

ko, czutam Ze przy nim tylko znajd¢ to za czem
tesknitam daremnie w §wiecie mej matki, i zapracuj¢
i zastuze sobie na szczescie prawdziwe. Lecz z dru-
giej znowu strony jakze bole$nie $ciskalo mi si¢
serce na mys$l, ze opuszcz¢ matk¢ moja tak kocha-
jaca mnie, od ktorej doswiadczylam samej tylko do-
broci i najczulszej troskliwosci, a ktora jesli ja odja-
d¢ pozostanie samotna, $rod tysigca jeszcze mater-
jalnych przykrosci i niepokojow. Tu odzywala si¢
znowu pamig¢é na ojca i myslatam sobie, ze ijemu
przecie winnam, cz¢$¢ mitosci mojej, ze 1 on wiodt
zycie samotne a moze i pragnal, aby do surowe-
go i milczacego jego mieszkania, wnikngt promien
wesela i poezji jaki z sobg zawsze przynosi kobieta.
Czy nie bylo moim obowiazkiem przynie$¢ mu ten
promien, t¢ pociechg, cieplem serdecznem wynagro-
dzi¢ mu dotyczasowy chtdd jego istnienia... chtod
jaki przecie zostawila mu po sobie moja matka?
Alez matka! opusci¢ ja wciezkioj chwili joj zjuua,
odjecha¢ dla znalezienia sobie spokoju i zapracowa-
nia moze na szczgScie przyszle, a ja zostawi¢ samot-
na, zngkana, tg¢skniaca za jedynem dzieckiem ktore
ja odstapito! Serce moje rozrywato si¢ na dwie po-

towy i po tysiac razy wotatam w duchu: ,Biada
dziecku! ktérego ojciec i matka ida z osobna, kazde
po innej drodze tej ziemi!* (d. c. n.)
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(Dalszy ciag).

Sir Patrik list przeczytawszy, pomys$lat z westch-
nieniem.

— Coz za obted nieszczgsliwy, oddatl t¢ szlachet-
na istotg na taske i nietaske takiego Godfryda!
Mimo tego postanowil rozwazy¢ wszystko i
ta¢ gorliwie. Napisat list do

dzia-
rektora z przepro-
szeniem ze don przyby¢ nie moze, i polecit Dunkano-
wi aby nikogo do niego nie wpuszczal nawet

rzadcy.

Po odejsciu starego stugi, sir Patrik zajal sig
przedewszystkiem utozeniem do Arnolda telegramu

z poleceniem natychmiastowego powrotu. Potrze-

bowatl szczegdétowo wypytac go o wszystko cokol-
wiek zaszto w Craig Fernie, obecno$¢ zatem Arnol-

da byta konieczng.

We dwa dni potem nadeszta tglegaficzna odpo-
wiedz: ze mtoda para stanie dwudziestego w Ham
Farm. Nazajutrz, péznym wieczorem, sir Patrik
postyszawszy turkot kot w podwoérzu wyszedl na
spotkanie oczekiwanych.

— Stryju! zawotata Bianka,

drzwiach ;— czy znalazla si¢ Anna?

ujrzawszy go we

— Nie zupetlnie jeszcze, ale mani nadziej¢ ze to
wkrotce nastapi.

— Czy jest o niej jaka wiadomos$¢?

—Jest, bardzo mato znaczaca, ale dla nas dostate-
czna.

— Czy w czas przybyliSmy?

— Zupetnie. Jutro dowiesz si¢ o wszystkiem,
a teraz idz zrzuci¢ podrézne przybory i powracaj na
wieczerzg.

Bianka pocalowala stryja i1 pobiegla na gorg"
Sir Patrik spostrzegt z wielka pociecha, ze zmienila

si¢ bardzo na korzys¢ ijako mezatka nabrata sto-

sownej powagi jakiej wprzody nie miata. Natomiast
na Arnoldzie zna¢ bylo zmatwienie, jakiem si¢ dreg-

czyl w tajemnicy swego serca,

Nie moge wypowiedzie¢ co si¢ dzieje ze mna,

poszepnat sir Patrikowi, ale jestem najzupetniej

zgnegbiony. Nie gniewaj si¢ moj stryju, i racz na
jedno tylko odpowiedzie¢ pytanie: czy jest nadzieja,
ze wybrniemy z tych klopotow szczesliwie?

Dzi$

jeszcze nie wiem jak rzeczy stoja.

niepodobna mowi¢ mi o tern, bo i sam

Jutro pomowi-
my obszerniej o wszystkiem.

XXXIX.

Nazajutrz ranek byt przecudny i ogréod caty kapat
si¢ w promieniach stonecznych.

sota, rozpromieniong, urocza

Bianka byta we-
co spostrzeglszy sir
Patrik zapytal:

— Wigc nie gniewasz si¢ na mnie, ze przerwaltem
wam miodowy miesiac.

—-= Nietylko ze si¢ nie gniewam, ale serdecznie
dzigkuj¢, gdyz nabratam tego przekonania, ze mie-
siac miodowy spgdzony w podrézy nalezy do na-
szych zdrozno$ci nayodowych, ktéore wymagaja refor-
Jezeli za$lubieni kochaja sie, to i coz

my. na

im po obcyeh goni¢ stronach? Wszakzez

siebie sa, najwigksza,

dla

wigcej

sami
nowoscig. Coé6z n. p.
Arnolda zajmowaé¢ moze, czy Alpy, czy ja jako jego
zona? Sadz¢ ze odpowiedz na to tatwa, cliodz
wigc Arnoldzie, obliczymy ile lat uplynie nim zapo-
trzebujemy nowe oglada¢ widoki.

Arnold rzucil na sir Patrika blagajace spojrzenie,
starzec zrozumial co ono znaczy
taDki:

i ozwat si¢ do bra-

— Wybacz Bianko, ze zatrzymam na chwil¢ Ar-
nolda. Mam z nim naradzi¢ si¢ co do dobr moich

w Szkocji. Zwrdce ci go niebawem.

— Zatrzymaj go stryju tak diugo jak zechcesz-
Sama péjd¢ do ogrodu i tam mnie znajdziecie jezeli

wam przyda si¢ ua co moje towarzystwo.

— Niechze teraz dowiem sig, czy potozenie moje
moze zte sprowadzi¢ nastgpstwa? zapytal Arnold sir
Patrika po odej$ciu Bianki.

— Popelnites nieoglednosé wielka,
poselstwo Godfryda do miss

przyjmujac

ale raz za-
Nad-
to byle$ i honorem zobowiazany do milczenia,blgdem
wszelako bylo, ze§ przyjal fatalna odpowiedzialnos¢
na siebie, ktora cigzyla na tamtym.

Silwester,

brnawszy, nie mogle$ sobie postapi¢ inaczej.

— Uratowat mi zycie, mniematem wigc ze odpta-

cam wywzajemnieniem si¢ najlepszemu przyjacielowi.

— Przyjacielowi, ale nie takiemu Godfrydowi.

Ale stato si¢ nie moéwmy o tern wigcej. Co do poto-

zenia twego, miss Silwester radzila si¢ dwoch praw-
nikow w Glasgowie a ja, zgadzam si¢ ze zdaniem
drugiego utrzymujacego:

Silwester.

ze nie S$lubowate$ Annie
Ale potrzeba wszelako najgorsze przy-

puszczaé nastgpstwa.

— Najgorsze nastgpstwa? powtorzyt Arnold z go-
rycza, i c0z nastapi¢ moze tak ztego, z prostej przy-
stugi natchnionej wdzigcznos$cia?

— Trudno przewidzie¢, ale bierzmy rzecz t¢ pod

wzgledem spolecznym o ile to dotyczy ciebie, Bianki,
i waszej spodziewanej rodziny. JesteSmy najzupetl-
niej przekonani, ze nie miate§ nigdy zamiaru za$lu-
bienia Anny Silwester, ale jest w interesie Godfryda
Delamayn udowodnié ci i Annie, ze jeste$cie matzon-
kami. To ciebie zdumiewa, rzeczyfjednak takie juz
dziaty si¢ nieraz. Bedziesz w potozeniu czlowieka
ktéry wypiera si¢ maltzenstwa z uboga kobieta, aze-
by bogata za$lubi¢ dziedziczke, a miss Silwester zo-
stanie w podejrzeniu, ze zaptacona odstapila ci¢ do-

browolnie Biance.

— Ale przeciez jest prawo!

— Nic ono nie poradzi. Delamayn moze si¢ chwy-
ci¢ tego $rodka skoro si¢ juz na'tyle odwazyl Beg-
dzie si¢ wigc staral powiadomié¢ o wszystkiem Bianke,
a wtedy ona nie da nam chwili spokoju, dopoki spra-
wa ta nie zostanie zatatwiona. Przypus¢my, zZe na
teraz malzenstwo wasze w niczem niepokoju nie do-
zna, ale, czy kiedy$ z tychze powodow dzieci wasze
nic nie uc,erpia? Mamy do czynienia z cztowiekiem,
ktéry odwazy si¢ na wszystko: mamy dilemma praw-
ne, ktére od poczatku do konca sg skandaliczne:
mamy do czynienia z dwojgiem ludzmi jak mistress
Inchbare iBishopriggs, ktorzy wszystko wygadac
moga. Przez wzglad zatem na Bianke¢ i wasze przy-
szte dzieci, te
Chodzi tylko o to, czy
rozpoczaé dziatanie w porozumieniu

winnismy catlg sprawe wyjasnic

i raz na zawsze ukonczy¢.
si¢ z miss Sil-
wester, czy tez bez niego?

W tej chwili Bianka nadbiegta. Trzymata kape-

lusz Arnolda, iz cata wyrzekta powaga:

— Namyslitam si¢ w ogrodzie, ze ci w bragzowym
kapeluszu wigcej jest do twarzy anizeli w bialym,

wigc przynosze ci go a gdy skonczycie, to przyjdz do

]mnie jak najpr¢dzej do ogrodu. Stryju kochany

juz uciekam, bo nie chc¢ panom przeszkadzac.

— O si¢ Patrik po-
odejsciu Bianki, przewiduj¢, ze wazna sprawa kape-
luszowa tego rana ciagle powtarzaé¢ si¢ bedzie. Nie

da ona nam i minut dziesigciu wolnego czasu, czy-

ile znam kobiety odezwat

liz wige nie lepiej bedzie ze ja do rozmowy przypu-
$cimy? moze ja przywotasz?
— Niepodobna! odrzek! Arnold z przestrachem.

— Mo¢j koehany, rychlej czy pozniej zona twoja

dowie si¢ o wszystkiem, czyz wiec nie bedzie- wtla-
$ciwiej, ze jej sam powiesz to, do czego wkrotce nas
zmusi konieczno$¢?

— Nie wiem juz sam co poczaé, odrzekt Arnold
prawie z rozpacza: jestem zgryziony, zatailem przed
nig bytno$¢ swoja w Craig Fernie, zwiodtem ja...
cozby powiedziata na to, gdyby tak nagle dowiedzia-
la si¢ calej prawdy? Wiesz stryju ze bylem w karcz-
mie wtlasnie wtedy, gdy tam Bianka przybyta.

— I ukryte$ si¢ przed nig
de mna?

tak samo, jak prze-

— Gorzej, stokro¢ gorzej! W dni parg potem

swojej bytnosci w Craig
Fernie, o niewidzialnym mg¢zu miss
To 1 Bianka

Bianka opowiadata mi o

Silwester, a ja
milczatem! coz teraz o mnie po-
mys§li?

Zaledwo wymowit jej imi¢, a juz sprawdzita s.¢
przepowiednia Patrika i Bianka ukazala sig
w otwartem oknie z biatym kapeluszem w r¢ku.

— Jeszcze

sir

rozmowa nieukonczona? zapytala.
| Przykro mi stryju, ze przerywam znowu, ale te ka-
pelusze Arnolda sg szkaradne.

dniejszym od brazowego...

Biaty daleko jest ta-
Prawda stryju zZe jestem

dzi§ dziwnie niesrokojna, a sama nie wiern dia”®
czego?

— Wytlomacz¢ ci ten niepokoj, Bianko — od-
rzek!l sir Patrik — cierpisz na chorobg¢ bardzo upo-

wszechniona pomigdzy mtodemi

Jest nig brak zatrudnienia,

damami w Anglji.
czyli moéwiac wyrazniej:,
chorujesz na nygusostwo.

Bianka poktonita si¢ jakby przy nauce tanca.

— Mogtes mi to stryju w krotszych powiedzieé
wyrazach, i z u$miechem rzuciwszy potepiony bra-
zowy kapelusz pobiegta do ogrodu.

— Rzeczywiscie, ze polozenie twoje jest trudnsm
By-
loby bez watpienia o wiele rozsadniej gdyby$ Biance
przed $lubem wyspowiadal wszystko. Przyczynitem
si¢ takze najniewinniej do tego nieszczg¢snego dile
ma, wjakie z miss SiLwester popadtes,
wszy $lub twoj z Bianka.

moj Arnoldzie, odezwat si¢ sir Patrik znowu.

przyspieszy-
List Anny godny uwiel-.
bienia, bylby zawczasu te wszystkie usunat trudno-
$ci.

No, ale rozjasnit czoto! Mam obowiazek wy-

prowadzenia ciebie z tego labiryntu, i da Bog ze te-

go dokonam. Nie lubi¢ poruszaé¢ si¢ tak zaraz po

$niadaniu, wigc podaj mi ze stolika kalamarz i pa-
pier.
— Czy stryj napisze do miss Silwester?

— Jeszczedmy tego me roztrzygnegli pytania.

Musze¢ wprzdédy poznaé¢ niektdre

szczegoly, zaszle-

pomigdzy wami w Craig Fernie.
Zaczal mu.zatem zadawaé jedno pytanie po dru.

glem a gdy badanie doszto do chwili, gdy Anna list

Godfryda zmigta i rzucita ze wzgarda, 'sir Patrik

umaczal pioro, zrobit notatke i rzekt:

Tutaj szczegélniej nic nie opusé, bo tu kazdy
szczegot jest niezmiernie wazny. Musze wiedzieé

kazda drobnostke o tym liscie zaginionym

— Wigc zaginal?
— Ukradt go Bishopriggs ale nie wiem co w nim
byto, a ty?

— Fraszka. Byly to raczej dwa.listy na jednym



pisane arkuszyku: jeden napisata Anna do Godfryda
a drugi Godfryd do Anny.

Sir Patrik wyprostowatl si¢ i twarz jego nagle si¢
rozjasnita.

I dlaczegdéz obadwa listy na jednym pisane
<,byly arkuszu?

Arnold rzecz opowiedziat jak byta.

— A list Anny czytates? .

— Moglbym go byt przeczytaé, ale nie chciatem.

I dla czegdz tego nie zrobites?

— Przez delikatno$¢.

— Byta to delikatno$d najdelikatniejsza, o jakiej
kiedykolwiek
mniej list Godfryda przeczytates?

— Tak.

— Powtérz mi go o ile potrafisz dostownie.

— Byt krotki.

Londynu wezwany, prosit by mistress Silwester po-

styszatem. Ale stato sig¢! to przynaj-

Godfryd donoszac ze zostal do

zostata w Craig Fernie.

— A czy nie wspominal, w nim o §lubie i czy nie
starat si¢ jej pod tym wzgledem uspokoid?

— Ach, tak! Godfryd pisat o dopelnieniu przyrze-
czenia swojego.

— Czy z pewnoscig?

— Najniezawodniej.

— A czy list byl podpisanym?

— Byl

— 1 data potozona?

— Tak, a nawet i godzing oznaczyl.

— Dla czego?

— List byt zbyt krotki, i mowilem mu by dodal,
ze spieszy na kolej.

— I list ten wrgczyte§ miss Silwester?

— Tak jest.

— Przeczuwalem waznosd tego listu, bo inaczej
Bishopriggs me bylby go ukradl. Potrzeba go wigc
dostad, badz co badz, a teraz musz¢ do tego pra-
wnika w Glasgowie napisa¢ i dowiedzie¢ si¢ o miss
Silwester.

— Poczekajcie troch¢! zawotat glosik z werandy,
i nie zapominajcie, zem po to z Badenu wrocita, aze-
by by¢ wam pomocng. Byl to gltos Bianki ktora
przybieglszy nagle usiadta przy stryju, i polozyla
reke na jego ramieniu.

Stryj ma stuszno$éj— odezwata si¢, choruje
dzi§ wyraznie na to, ze nic nie mam do roboty. Po-

zwolcie mi zatem do Anny napisac.

odrzekt
Gdy nam go

— Prawnik w Glasgowie ma jej adres,

sir Patrik 1 wtasnie pisz¢ do niego.
nadesle, bedziesz mogta wtenczas dopiero napisac.
zaje-
To tak diugo czeka¢ zanim odpowiedz z Glas-

— Ach Boze! Czyliz mi nie dacie jakiego
cia?
gowa nadejdzie. Arnoldzie, daj mi robot¢ jaka!

— Napisz do lady Lundie, juz przed trzema dnia-
mi miata$ list od niej, odpowiedz wigc nalezy sig.

— Od lady Lundie? zapytat sir Patrik.

— Tak — odrzekta Bianka

Arnoldzie, ze wittnam jej odpowiedz,

— masz sluszno$é
musz¢ napi-
sa¢ zeSmy do Anglii wroécili, cho¢ bedzie oburzong
gdy dowie si¢ dla czego powrdt nasz przyspieszyli-
$my.

list
dokonczyt i sam wtozyl go w torbe poczto-

Sir Patrik spojrzal na nia znaczaco, potem
S"(’)j
wa- Powstawszy, skingt na Arnolda i wyszedt z nim

razem do ogrodu, zostawiajac Bianke¢ piszaca...

Content jeste$ stryju, zapytat Arnold,
<eBianka list pisze do lady Lundie?

— la twoja Bianka zawsze

nam musi wejs¢ w
drogg.

uvaiT f lez powmna M a zdaje mi si¢ do macochy
napisaé, z doniesieniem o naszym przyjezdzie.
Zapewne, tylko widzisz...

ir M nk przystanat. Zazyl tabaczki i wskaza-
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wszy laska brzgczace ponad kwiatami pszczoly, rzekt.

— Cidyby Bianka jednej z tych pszczélek powie-
dziata, ze kwiatki juz nie zawieraja stodyczy, czyliz-
by temu uwierzyta? Bynajmniej! Tylko by tem gie-
biej zadetko zapuscita w kielich, by przekonaé¢ sig
otem. Tak samo ilady Lundie na prostej nie po-
przestanie wiadomosci, tylko zechce dowiedzie¢ si¢
doktadnie i zglgbi¢ przyczyng, dla ktérej powrdcili-
$cie tak niespodzianie. A co z tego wynikaé moze?
Bog tylko wie.

W t6j chwili znowu nadbiegta Bianka.

XLI.

W poniedziatek listy sir Patrika odeszly, a we
wtorek po poludniu zebrali si¢ wszyscy troje w bi-
bliotece i z ciekawoscia torbe powitali pocztowa.
Zawierala pomigdzy innemi — jak to przewidziat sir
Patrik, i list od lady Lundie.
gowa odpowiedzi nie bylo zadnej.

Od prawnika z Glas-

— Czy to zty zuak? zapytata Bianka.
Master

Krum zna¢ jeszcze wiadomosci nie otrzymat dokta-

Musiato co$ zajs¢ — odrzekt stryj.
dnej. Miejmy wszelako nadziej¢ ze jutrzejszal po-
czta odpowiedz jego nadejdzie.

— Otworz stryju listlady Lundie. Czyliz istotnie
do mnie nie pisata?

— List jej jest do mnie tylko napisany.

— Rozumiem co to znaczy, odezwata si¢ Bianka
spogladajac z boku na pismo macochy. W moim
lisScie wspomnialam o Annie, i to zapewne jej wyso-
ko$¢ obrazito $§miertelnie.

bo
we

Bylo to wszelako niezasadne przypuszczenie,
niewiasta zajmujaca pelne godnosci stanowisko,
wszystkich wypadkach rodzinnych nie bywa nigdy
obrazong $miertelnie, tylko gie¢boko dotknigts.

,,Wiem dobrze” — pisatla ta szanowna chrze-
$cianska niewiasta — ,,ze w rodzinie §. p. ukocha-
nego malzonka, jestem uwazana jakoby narzucona
tylko.
stan¢ wylaczona w sprawach wazniejszych.

Lecz nie bytam przygotowana na to, ze zo-
Narzu-
ca¢ si¢ nie chc¢ i nie myslg a ze wzgledu na sama
siebie, nie odpowiadam Biance ale zglaszam si¢ ra-
czej do gtowy rodziny. Pozwoélprzeto zapytaé sie-
bie, sir Patrik: czyli w okoliczno$ciach o tyle waz-
nych, ze przywotlale§ pasierbic¢ moja ijej malzon-
ka z podrozy do nagltego powrotu, osadzites§ za rz'ecz
przyzwoita, azeby mnie, wdowe po sir Tomasie, po-
zostawi¢ w nie§wiadomosci zupelnej tego co zaszto?
Osadz to, sir, nie przez wzglad na mnie ale raczej na

wlasne stanowisko spoteczne.

Ciekawos$¢, wiesz dobrze ze jest zupelnie obca na-
turze mojej. Lecz skoro ten straszny wybuchnie
skandal, co niechybnie nastapi, $wiat zaraz zapyta:

Jakiez jest zdanie lady Lundie? Odpowiedza mu na
sie
o nic, moze dotkliwie zraniona zostang, lecz mniej-

to: lady Lundie o niczem nie wie. Nie obrazam

sza o to! Obowiazki swoje spelni¢ zawsze z powa-
g3 i pogoda.
do Ham Farm zyczenia najszczersze dodajac, cho¢

Wytaczona nawet tak niestusznie, $l¢

moze naraz¢ si¢ na wasze szyderstwo, ze modty mo-
je samotne sg zawsze poswigcone dla wszystkich.”

— Coz tam pisze lady Lundie? zapytala Bianka.

— Macocha $le ci najlepsze zyczenia odrzekl sir
Patrik i sktoniwszy glowa wyszed! z biblioteki.

— Czy osadzam za rzecz przyzwoita, azeby wdowe
po sir Tomasie pozostawi¢ w niewiadomosci tego
Ha! gdy ko-
bieta jest podrazniona, uwazam ze dla niej jest naj-
pozadanszem, aby ostatnie miata Wszedt-
szy do biblioteki szufladki

z napisem: Listy niepotrzebujgce odpowiedzi potem

co zaszto? powtdrzyl sobie w duszy.

stowo.
wsunat list bratowej do

wtozyt kapelusz, zanucil ulubiong piosenke i wy-
szed! do ogrodu.

Nazajutrz nadszedt list od prawnika z Glasgowa,
a w nim byl przytaczony numer dziennika.Sir Patrik
list przeczytatl.z niezadowoleniem i podajac go Ar-
noldowi rzekt.

— Zle wiadomos$ci modj kochany.

Master Krum donosil, ze we dwa tygodnie potem,
gdy miss Silwester opuscita Baranig glowg, odebrat
list od niej, iz zamieszkata na wsi w bliskosci Gla's-
gowai. Zainteresowany jej dola odwiedzit ja tamze
i przekonal, si¢ ze u bardzo zacnych mieszka ludzi,
i ze we wszelkie wygody dostatecznie jest zaopatrzo-
na.
w ktérym mu doniosta, ze wyczytawszy wiadomos$¢

W tydzien potem znowu list od niej odebral

w Dzienniku Glasgowskim ktora ja zbliska obchodzi,
zniewolona zastata udac¢ si¢ jak najpredzej w poino-

cng stron¢ kraju, dzigkujac z calego serca za jego

wzglednos¢ i dobroé, i proszac azeby u siebie za-
trzymat wszelkie do niej przesytki i listy. Odtad
wszelako nie miat zadnej od niej wiadomos$ci, ktora

jak tylko odbierze, nieomieszka natychmiast przestaé
interesowaiym. Przyltaczal zarazem owa gazete
w t0j nadziei, ze sir Patrik predz¢j od niego co$ sig
z niej domys§li.

— Ja

Bianka podejmujac dziennik,

to najpredzej tego dojde, odezwata si¢
ale przebieglszy jego
kolumny zawotata z zalem:

— Nic w nim nie ma interesujagcego nas, chyba

tylko wiadomos$é, ze Godfryd zeni si¢ z mistress
Glenarm.

— Co? co? zapytal sir Patrik rzucajac znaczace
spojrzenie na Arnolda, pozwol Bianko niech sam do-
niesienie to odczytam, bo moze co w niem opuscitas?

Wiadomos$¢é wyczytana przez Biankeg, byta pod ru-
bryka: modnych nowin, w ktorych donoszono, o ma-
jacym nastapi¢ malzenskim zwigzku honorable God-
fryda Delamayn z pigkna i wyksztatcong wdowa po
$. p. Mateuszu Glenarm znang dawniej, jako miss
Newenden. I"ub zapewne nastapi w Szkocji jeszcze
przed uptywem jesieni. Swanhawen Lodge, jak mo-
wig zgromadzi z powodu weselnej uroczystos$ci licz-
ne towarzystwo z wyzszego $wiata.

Byto wigc jasnem: ze nieszcze¢s$liwa, porzucona ko-
bieta odzyskata dawniejsza energje 1 postanowila
rozpaczliwego chwyci¢ si¢ sposobu, by §lubowi God-
fryda przeszkodzié.

— Fatalno$¢ to prawdziwa! zawotata Bianka —
ciaggle tylko zawody i nieporozumienia. Czyliz z An-
na juz nigdy spotkaé si¢ nie mamy?

Bianka wyszta do przylegtej cieplarni.

—Okolicznosci grozna przybieraja posta¢, odezwat
si¢ sir Patrik do Arnolda, nie mozna przewidzie¢ co
zajdzie gdy dwie

spotkaja sie- kobiety do jednego

zmierzajacego Celu, i do jak szalonego czynu gotéw

posuna¢ si¢ Godfryd. ze ani wiem co
Jaki$

druk jest wynalazkiem szataua, i na honor zaczynam

Zaprawde,
poczaé. presbiterjanin  wyrzekt kiedys, ze
si¢ sktania¢ do tego twierdzenia.

Podjat znowu dzienuik bezmys$lnie, ktory wtasnie
odlozytl Arnold i zajrzawszy do niego zawotal nagle.

m— Co to? Co$ tam jest o mistress Glenarm!

Pomigdzy korgspondencjami byla jedna z poédino-
cnej strony kraju. Sprawozdawca moéwil nasamprzod
o polowaniach

rozlicznych, o modach paryzkich,

o przypadku jakiego$ turysty, o zaszlym gdzie§
skandalu a wreszcie o zajmujacym wypadku, ktory
dotyka znane osoby sfer wyzszych, majace wkrotce
zawrzeé z sobg zwigzek malzenski.

»Wielkie wywotat wrazenie, wyrazat si¢ korespon-
dent powyzszy — w Perth i okolicy calej, anonyni.
odebrany przez pewna damg, ze za$ na urzedowej
pod tym wzgledem drodze, nazwisko jej juz wymie-

nionem zostalo, wigc i my powtdérzy¢ mozemy, ze



ta damg jest mistress Glenarm narzeczona honoura-
ble Godfryda Delamayn, jak to juz poprzednio donie-
sionem zastato.

Mistress Glenarm odebrata anonym zaraz dnia
pierwszego, gdy do znajomych blisko Berth przy-
byta, zawierajacy ostrzezenie, ze master., Godfryd
Delamayn juz poprzednio zinng zargczony jest dama,
ktora pewno zamierzonemu malzenstwu z mistress
Glenarm przesz'kodzb Dowody zawarte s3 w dwoch
listach napisanych i podpisanych przez obojga, kto-
re, pod pewnemi warunkami mistress Glenarm wrg-
czone byo moga. Za wydanie.tych listow, donosza-
cy zada ,po pierwsze, pienigznego wynagrodzenia?
po drugie, azeby to nastapito w sposoéb tak ogled-
ny* by prawo pod zadnym wzgledem dosigegnaé go
nie potrafito, a to za podrednictwem dziennika, pod
napisem: Nieznanemu przyjacielowi. Wszystko to
domys$la¢ si¢ kaze, ze autorem tego listu bezczelne-
go jest czlowiek, mnalezacy do warstw najnizszych.
Mistress Glenarm pokazata anonym krewnemu swo-
jemu, kapitanowi Neweden, ktéry w Perth niezwlocz-
nie gorliwe zarzadzit poszukiwania, by wykry¢ au-
tora a moze i dozwoli¢ mu z polozenia rzeczy ko-

rzystac.

Po.tym pierwszym lisScie bezimiennym nastapit

drugi itrzeci, wigcej jeszcze zuchwatly, bo powie-
dziano w nich: Ze poszukiwania wszelkie b¢da nada-
remne, zabieraja czas bezpotrzebnie a ceng¢ dowodow
powigksza tylko. Kapitan Newenden udal si¢ do
zwierzchnosci, ktéra gorliwych doktadata poszuki-

wan, do rozwiktania tak' tajemniczej zagadki, ale
starania jej bez skutku pozostaty.
— Sprawa" coraz si¢ bardziej wikla i zaciemnia,
odezwat si¢ Arnold.
odrzekt

Nie begde¢ teraz potrzebowat goni¢ za

— Bynajmniej, sir Patrik, - przeciwnie
wyjasnia sig.
Bishopriggsem, bo miss Silwester udata si¢ zapew-
ne do Berth by ztozy¢ stosowne owszystkiem objas-
nienie.

Nazajutrz nadszed! list od prawnika z Glasgowa.

,Odebralem wiadomos$¢ od miss Silwester, pisat,
ze postanowita zatrzymac si¢ w Londynie, do czego
ja zapewne glownie niedostatek pienigdzy sktania.
Chce wystgpowaé w konc.ertach, za posrednictwem
dawnego znajomego matki swojej ajenta muzyczne-
go, ktory znanym jest jako cztowiek zacny i prawy.

Co do

wiadomos$é, o tym zadnej nie czyni wzmianki.

interesu, o ktorym wyczytata w dzienniku
Sir Patrik byt sam, gdy list ten odebrat i zaraz
napisawszy do swego ajenta zadzwonil.

Dunkan zjawil si¢ zaraz.

— Miss
rzek! do starego shugi.

Silwester jest spodziewana w Londynie,
Potrzebuj¢ wystaé .tam ko-
go$ zaufanego, wigc ty pojedziesz. Masz tutaj adres

gdzie o nidj si¢ dowiesz. Powiedz miss Silwester,
jezeli ja zastaniesz, ze bede mial zaszczyt odwiedzi¢
ja wkrotce, i prosz¢ by mi dzien wyznaczyla.

Sir Patrik

Zaniepokoito go wielce, ze to interes pieni¢zny spo-

raz wtory list prawnika przeczytatl.
wodowat podr6z Anny do Londynu, przypuszczajac
przytem ze zaszta moze jaka przykra scena pomig-
W takim
wigc razie pragnal Annie wszelkiej udzieli¢-opieki.

dzy mistress Glenarm i miss Silwester.

Jestem to winien Biailce, wyrzekt sobie w duszy
i winien samemu sobie, by Godfryda zmusi¢ do wy-
znania wszystkiego z calg otwartoscia.

Wierny Dunkan powrécil z Londynu z odpowie-

dzig ajenta: miss Silwester jeszcze nie zastal, ale

spodziewano si¢ jej przybycia w czwartek.
Bianka ucieszyta si¢ niezmiernie ta wiadomoscia
a Arnold po raz pierwszy od powrotu z Badenu swo-

bodniej odetchnat. Sir Patrik wszelako nie podzielat
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dobrego humoru mtodej pary;' wszystko niby to za-
miarom jego sprzyjato, nie potrzebowal trudzié¢ sig
podréza do Szkocji, mial zobaczy¢ Anng za dni pa-
r¢, a jednakze byl dziwnie nieswoim przez wieczor
caty.

SCENA OSMA.

Bishopriggs
XLII.

Nazajutrz po zabawie w Sauhawen, Bishopriggs
udat si¢ do Berthu i zostat przyjetym zaraz w hotelu
pod Arfa Szkocji, w ktorym byt znanym gospoda-
rzowi oddawna, jako prawa r¢ka mistress Inchbare,
i poleconym szczegdlniej przez pierwszego postuga-
cza, Tomasza Pennyquik, dawnego swego przyja-
ciela.

Ten ostatni szczg$§liwym wypadkiem dla Bisho-
priggsa, cierpial bardzo na reumatyzm, i zmuszony
leczy¢ si¢ w domu, wolal'miejsca Swojego znajome-
mu anizeli obcemu ustapic.

Anna Silwester przybyta do Perth mocno przeko-
to Bishopriggs z jej listow zaginionych

nana, ze

usituje pewnie wyciggna¢ korzysci. Dowiedziala si¢
z fatwos$cia, ze obecnie ustuguje pod Arfa Szkocji
postanowita wigc jak mnajpredzej z nim si¢ zoba-
czy¢.

Byto to. wieczorem, w chwili ogdlnego wypoczyn-
Bisho-

by jak- zwykle o tej

ku w hotelu pomi¢dzy obiadem a wieczerza.
priggs byt w swojej komorce,
porze ulubionym raczy¢, si¢ toddy. Postawit szklan-
ke przed soba i popijajac rozwazal obrot swego dzia-
tania w ktérem straszyl mistress Glenarm skanda-
lem publicznym.

— Rozwazanie te przerwala mu dziewczyna ho-
telowa.

— Master Bishopriggs! zawotala — jest tam pa-
ni jaka$ ktora si¢ pragnie z wami zobaczy¢.

— Pani? — powtdérzyl, o mnie zapytuje najskro-
cztowieka? Nie jestem

mniejszego pod sloficem

przecie Don Juanem! ani tez Salomonem ktoérzy se-

tki mieli kochanek! Powiedz tej pani, niech sobie
wraca zkad przyszla.

W tej chwili Anna stang¢ta przed nim.

— Nie jestem obca master Bishopriggs — odez-

wala si¢ gdy dziewczyna ciekawie przypatrywala si¢
nieznajomej sobie osobie.

— Al dziecko drugie jedynej siostry mojej! zawo-
tat Bishopriggs z przytomnoscia nigdy go nie odbie-
gajacy.
Mozesz odejs¢ Maggie do pracy swojej, to moja sio-

Niechaj Bog dobry bedzie blogostawionym!

strzenica.

Dziewczyna wybiegla zamykajac drzwi za soba.

— Coz pania tu sprowadza? zapytal potem wielce
zaniepokojony.

— Chciatabym odebrac¢ list, ktoéry upuscitam w
pokoju moim, w Craig Fernie.

Bishopriggs zmigszal Isi¢ i odchrzaknawszy od-
rzekl dopiero po chwili:

— Nic nie wiem o zadnym liScie i dziwi¢ si¢ nie-
zmiernie temu zadaniu.

mTa nagla w nim zmiana przeswiadczyta Ann¢ tem
wigcej, ze si¢ nie myli w swem przypuszczeniu.

— Masz moj list — wyrzekta z silnem postano-
wieniem dopigcia celu — 1 chcesz z niego niecny
Chcesz
go sprzedac obcej, osobie, a ja zadam by$ mi go od-
dat bez .zwloki.

zrobi¢ uzytek. Lecz.ja tego nie dopuszczg.

Bishhopriggs zastanowil si¢, bo przypuscilt ze za-
pewne obroncy mistress Glenarm powiadomili Anng

o catej tej sprawie. Chcial zatem ostroznie wprzéody
wybadac¢ ja aby wiedzie¢ jak ma dalej postapic.

— Nie radbym drogi czas traci¢ nadaremnie, ode-
takie

podobnego

zwal si¢ po chwili, ale az mi tchu nie staje na
oskarzenie. Wstyd to prawdziwy co$
przypuszczaé¢! Bylem przeciez jakoby ojcem rodzo-

nym dla pani w Craig Fernie.

Anna wyjeta dziennik Glasgowski, potozyta przed
nim na stole i wskazata znany nam artykut.

— A niechze czarci porwa dziennikarzy wszy-
stkich, pismakow, drukarzy i papiernie zawotal Bi-
shoprigs z udanem oburzeniem i przeczytawszy opis
anonymu dodal z najniewinniejsza ming: Ale tu nie-
i.stowka o Samuelu. ni tez

ma Bishopriggsie,

o Craig Fernie?

— Daj — odrzekta.
Anna, wykrety wszelkie na nic si¢
Gdy mi list

funtow, jako

pokdj panie Bishopriggs

tu nie zdadza.
oddasz, otrzymasz natychmiast pigé
wynagrodzenie za rzecz zwroconag mi
Jezeli tego nie uczynisz, list skradzio-
tylko

Przypusé, ze sama pojde do mistres.

przez ciebie,

ny
szpargatem.

stanie si¢ w r¢ku twojem bezuzytecznym

Glenarm, ze mam wigcej podobnych listow od pana
Godfryda Delamayn, ktoére pokaza¢ moge, to ipo

c6z mistress Glenarm ma kupowaé ten, ktory w
twoim znajduje si¢ reku?

Bishopriggs dwa rzadkie posiadal przymioty, sa-
mouznanie gdy pobitym zostal, i ze umial wycofaé
si¢ z honorem z kazdego potozenia. Odrzekt tez na-
natychmiast dobrodusznie.

— To pani pisata$ list 0w do pana Godfryda De-
lamayn na ktory on odpisal olowkiem? Zkadzez ja
miatem wiedzie¢ ze pani jestes Annag Silwester?
Przeciez m¢zem pani w hotelu nie byt pan Godfryd.
Delamayn. List wigc oddam skoro wiem ze jest pa-
ni wlasnoscia.

Otworzyt pugilares i list wyyal z ming najpoczci-
wszego cztowieka, spogladajac nawet obojg¢tnie na

pigciofuntowy bilet.

— Nie wiem nawet taskawa pani, dodal wzru-
szajac ramionami, za co wilasciwie ten pigcio-fuhto-
wy bilet dostaje? Jest to tak naturalnem, tak spra-

wiedliwem, napisze mi jednak pani poswiad-
czenie ze$ list ten odebrata. >

Anna potozyta bilet bankowy na stole i list wyr-
wata mu zreki.

— Nie potrzebne' poswiadczenia! zawotala gwal-
townie, nikt go zada¢ nie bedzie od ciebie, i chciata
go podrze¢ w kawalki.

Bishopriggs pochwycit jej rece.

— Nie oddam tego listu, zawotal, bez poswiadcze-
nia! Panig juz nic nie obchodzi zostawszy Zzong'
tamtego pana co byt w hotelu, czy Godfryd Delamayn
przyrzekl pani matzenstwo lub nie, ale dla mnie nie
oboje¢tng i powiadam pani, ze

jest r-zecz ta musze

mie¢ poswiadczenie bo inaczej listu nie oddam.

— Napisz¢ poswiadczenie — jakiego zadasz, o-
dezwata si¢ odetchnawszy, ale powiedz jak mam go
napisac?

Bishopriggs podyktowal, poswiadczenie wraz z bi-
letem bankowym do kieszeni schowal, a list jej wrg-
czyt.

— Teraz go pani mozesz podrze¢, jezeli si¢ tak jej
podoba, odezwat si¢ Bishopriggs ze zto§liwym usmie-
chem. Lubi¢ wszystko mie¢ w porzadku, taka juz
moja-natura.

Anna otulita si¢ plaszczem naglem przejeta zi-
mnem.

— Zachowam go! poszepneta sama do siebie, cho-
wajac list do kieszeni i wychodzac z komoérki Bisho-
priggsa.

We dwa dni p6zniej rannym pociagiem odjechata
(d. e. n)

do Swanhawen.



~*4ri-~TOzcinany kaftaniczek,

Tv'oduik Maéd

O UBIORACH.

Jakkolwiek dotad zima nie chce nas stanowczo opuscic,
jednak magazyny tutejsze juz si¢ zaopatrzyly w wiosenne

ubrania z samych

welnianych tkanin.

Najswiez-
szag nowoscig jest tak zwana crepe de chine welniana
p(')itora tokcia szeroka, inny rodzaj crepe de laine, baste
de laine, foulard de laine nieco wgzszy i mohair. Crepe
de chine i molmir we wszystkich kolorach modnych z od-
parowanym szlakiem i frendzla kosztuja po 85 kop. tokiec¢.
W o00-6le suknie tej wiosny nosié¢ sic jeszcze bgda w dwoch
kolorach stosownego cieniu np. lilas mauve z bardzo ja-
lila, orzechowy ciemny z kafowym,

sno niebieskim,

snym meksyk z ja-

mode
plisy, nawet wypustki, wszystko z ma-
terjalow wetnianych nie jak dawniej bywato jedwabnyci,
co znacznie

ze stalowym it 1. Ubranie sukien

to jest: falliany,

wplywa na tanio$¢ sukni, na ktéra mimo

zwezenia objetosci, tak wiele dzi§ materjalu potrzeba.

WidzieliSmy takze u pana Kwiatkowskiego
miekkie i ciepte szale, 6 tokci

na chtodna porg,

nadzwyczaj
diugie a 3 szerokie” do
urzadzajac wedle * woli jako
szal, podwojnie zlozona chustke lub beduing.
czarnym tle

noszenia
Szale te na
w pasy kolorowe

Cena rs. 18. _

Pani Penkalowa ktora niedawno powrodcita
kseli, takie
bran,

wschodniego gustu, zwa

sie Mogador.

z Bru-

mnostwo przywiozta réznego” rodzaju u~
ze doprawdy nie wiadomo co bardziej podoba¢d sig
Gotowe

moze. kostiumy

i paletocika lub stanika,

od 20 rs.
Kilka z nich opiszemy.

ztozone ze spodniczki, tuniki

s3 na rozmaite ceny zaczawszy
Suknia do ziemi z welniane-
(gotabkowy) od dotu 4 bufki
razem zeszyte, dwie $rodko-
w kolorze sukni, przedzielone pliska

go fularu w kolorze mode
na 3 cale szerokos$ci kazda,

we takze

welnianego w stalowym kolorze i takiez same dwie brzez-
ne bufki, co bardzo tadnie wyglada.
paletot do

z fularu

Na wierzch dlugi

stanu, zapinany na guziki. Re¢kawy sze-

rokie. Spodniczka od paletota podpinana‘kokardami du-
zemu welnianemi stalowej barwy,
tak ze si¢ tworzy niby tunika; ta-

kie same bufki jak na sukni u-

bieraja paletot i rekawy. Gar-
nirunku dopelnia jeszcze fren-
dzla migszana w kolorze mode i

stalowym.
Suknia z crepe de laine ja-

sna orzechowa. Spodniczka,
ubrana trzema falbankami 5 ca-
lowej szerokos$ci, jedna ciemno
orzechowa, druga jasniejsza a
trzecia prawie stomkowa (mais)
dalej w odstgpie ¢wieré tokcio-
wym, takie same trzy falbanki.
Tunika tak samo ubrana, krot-
fal-
bankami przybrany,
przepigty
nemi

wezszemi
szarfa objgta potroj-
wypustkami welnianemi.
Re¢kawy szerokie.

Suknia z fularu ecru (niewa-
rowy). Dwie ciemniejszego ko-
loru falbany od dotu ¢wiercio-
wej szeroko$ci, nad niemi riu-
szka waziutka koloru sukni, da-
lej w matym odstgpie dwucajo-
wym jedna a naslgpnie druga
pliskajak falbany, na palec sze-
Tunika

riuszka z ciemna

rokie i znowu riuszka.
ubrana jasnag
pliska i dwukolorowa frendzla
welniang. Kaftaniczek do figu-
ry odpowiednio ubrany. Rgka-
wy od dotu
falbankami,
rmizka, pliskami i frendzla.
Wielki

czarnych z

szerokie rozcigte,

ubrane ciemnemi
kaftaniczkow
faille,
lub tez luz- m
przybranych w

wybor
rypsu,
grains rozcinanych

gros
nych, rozmai-
ty sposOb pasmanterja, aksami-
tem, koronkami, znale$¢ mozna
u pana Penkali na
Gbok tego bardzo

- -irowe takze czarne, haftowane

réozne ceny.
tadne kasz-

w guscie wschodnim, kolorowe-
mi jedwabiami. Podobaty nam
si¢ bardzo okrycia z szalow Ilii-
malaja, w kolorach popielatym

i orzechowym, bardzo dogodne N. 1.

5 ksztattne,

Snknii
ztyltutwo -

rzace rodzaj beduiny, z przodu skrojone na podobienstwo
(awnych mantylek, zdobne odpowiednia frendzla.
naj§wiezsza nowos¢.
ceng 20 rs.

Jest to
O. rycie takie naznaczone bylo za

UBIORY I ROBOTY

U pani Siarczyns$kiej, gdzie tak starannie wszystkie
obstalunki bywaja odrabiane, widzieliSmy takze kilka tad-
nych sukien.

Z materji jedwabnej w prazki orzechowe z zottym.
Spoédnica z szerokim wolantem, ukladanym w kontrafat-
dy,

szerokosci,

na niego opuszczona falbanka wysiepana 4 calowej

ktorej przyszycie nakrywa 2 cale szeroka

aksamitka czarna, nad niag w matym odstgpie druga wegz-
sza.

Tunika z tylu rozcinana, przybrana falbankg i ak-

samitkag. Stanik francuzki z zg¢bem =z tylu rozcigtym, z
przodu takze zgbato skrojony, diugi do samego dotu
zapinany; na wierzch pasek naszyty aksamitka, z kokar-
da z tylu. Regkawy rozcigte szerokie.

Suknia welniana koloru piaskowego. Spddnica powlo-
zaprasowanyrn w dubeltowe
konczacym si¢ na bocznych brytach i przy-
twierdzonym kokardami

czysta z wolantem uko$nym,
kontrafatdy,

brazowemi, nad tym wolantem
Stanik francuzki
dtugo $cigty na przodzie, z tytu w klapki jak do krakow-
skiego gorseta, na bokach bez klapek, pasek naszyty big-

zowa pliska kokarda.

riuszka z wysiepanej materji. w kant

z takaz Stanik caty przybrany
riuszka odpowiednig.

Suknia jedwabna zielong. Spddnica poowldezysta ubra-
na plisami atltasowemi, kamargo w rodzaju trenu, dlugie
bardzo z tytu, po bokach S$cigte, podpigte kokardami; atta-
sowa frendzla zdobita go do kota. Stanik z przodu o-
Re¢kawy szerokie podpigte kokardami.

Suknia dé ziemi

twarty.

z czarnego welnianego rypsu z fal-
bana zaprasowang szeroka, nad nig dwie plisy aksamitne.
Do tego kamargo otwierane z przodu, boki rozcigte i spi-
nane na aksamitne kokardy. Wszystko przybrane plisa-
mi aksamitnemi i pigkna frendzlg. Staniczek z klapecz-

kami i r¢kawy przybrane aksamitem i frendzlg.
takze

Uadniutki byt kostium dla panienki

zjasno niebieskiego fularu wetnianego. Spodniczka z wo-

mtodej

lantem obejmowanym pliska welniana, na to druga spo-

dniczka

czyli tunika tak samo przystrojona; francuzki
N. 1—2. Ubrania domowe.
z wolantem i karoczkiem. N. 2.

bardzo zgrabny kaftaniczek rozcigty z tylu,
paskiem z kokarda w gére¢ ulozong.
Rownie wazng obecnie

przepigty’byt

czg$cig damskiego ubrania, sa

kapelusze, bo w zimowych nie podobna juz chodzi¢, a

Suknia z karoczkicm w miejsce §22rf:

Dodatek do N. 17. 1871 r.

mato jeszcze dotad pojawito si¢ Swiezych fasonow. Z tych
ktéoresmy widzieli u pani Penkalowej,

najwigcej nam sig

podobaty;
Kapelusz wizytowy z brukselskiej stomy, pod broda
wiagzany, ubrany ro6zowa wstazka z wielkiem czarnem

piorem i duzym pakiem bladej rozy.
zab z czarnego poult de soie.

Z tytu karczek w
Podgarnirowanie kapelu-
sza do kota catego rondka sktadato si¢ z nezyku illusion
w rurki uktadanym.

Kapelusz Pompon, dla mtodziutkiej osoby. Z biate-
go bastu okragte rondko podwinigte z tylu 1ijednego
boku, catkowicie podszyte czarnym aksamitem. Ubranie

na bocznym podpigciu z aksamitki czarnej iwstazki ce-
rise, z kokarda w rodzaju pomponika utozong.
Stomkowy potcylinder ,

jedwabna pomigszana ze

przybrany czarna wstazka
stomkowa, zdobny procz tego
wielkim pgkiem habru i klosow.

Kapelusze terazniejsze w ogélnosci ubieraja si¢ bardzo
wysoko z tag réznica, ze przyozdobienie ich, zwykle daje
si¢ od tytu ku przodowi. Tiulowe czarne na sztywnych
zar6wno okragte jak pod brod¢ i z kolorowej
krepy begda bardzo noszone przez lato, bo i teraz widzie-
liSmy juz par¢ w robocie bedacych.

Zrobimy jeszcze wzmianke¢ o niezbgdnych przedmiotach
damskiej toalety, jak np. o parasolikach, trzewikach i rg-
kawiczkach.

fasonach,

Parasoliki tegoroczne najmodniejsze sa; la

Reine z szeroka frendzlg lub zg¢bami. 10. -
U pani Hofertowej widzieliSmy nader wielki ich zapas

na wszelkie wymagania.

Cena rs.

Do eleganckiego ubrania, pa-
rasolik powinien zgadza¢ si¢ z kolorem sukni, strojuiej-
szy procz frendzli lub z¢gboéw, ubiera si¢ na wierzchu bia-
tym bengalem w drobniutkie zaktadeczki,
cale szeroko i kosztuje od rs. 8 do 10.
laru z

solki

uszytym na 3
fu-
Duze para-

Z surowego

szeroka frendzla kosztuja tak samo.
tak zwane: En tout cas, z bardzo trwatlej materji,
z odmiennym spodem zwanej armure maja oznaczong ce-
ng 8 rs. Z tanszych dla pan wiejskich na przechadzki
i do ogrodowych zaj¢é, kryte dymka lub alpaga po 2 rs.
Kijki do parasolikow sa bardzo dlugie w rodzaju lasek do

podpierania.

W magazynie obuwia dam-
skiego pana Kwiatkowskiego na
Senatorskiej ulicy, dowiedzieli-
§my si¢ ze tegoroczne buciki be-
da przewaznie czarne.

Buciki wegierskie bardzo wy-
sokie, z boku na guziki zapinane
z sutemi na

przodzie u gory

kwastami, czas

koztowe na
wilgotny o potrojnej podeszwie
i francuzkich obcasach 8 rs.
prunelowe na podwojnej podesz-
wie z lakierkami na metalowych
francuzkich obcasach 7 rs. ta-
kiez o jednej podeszwie 6 rs.
Wykwintne

elegantki nosza

rekawiczki dobierane do koloru
sukni, zwykle na 2 a nawet 3 i
4 guziczki zapinane.

Za rekawiczki takie ptaci sig
od kop. 90 do rs. 1 kop. 50.

Najwigcej uzywane rekawicz-
ki na t¢ por¢ sa ciemno zielone,
szafirowe i fijotkowe z koztowej
skory. Cena ich na jeden gu-
ziczek zapinanych wynosi rs. 1
kop. 20.

Rekawiczki w dzikim kolorze

stuzag rowniez do zwyklej co-
dziennej toalety, zawsze jednak

zastosowane do koloru sukni.

Opis N. 17.

N. 1. Suknia z wolantem

i karoczkiem.

Do sukni w czarny rzucik do-
skonale pas uje przybranie z

czarnej aksamitki i cienkiego
czarnego sutaszu, ktéorym naszy-
wa si¢ wolant dolny 24 —30 c.
szeroki i waziutka falbaneczke,
stanowiaca garnirunek karoozka
i stanika. Naszycie aksamitem
wskazane jest na wzorze, doda-
my tylko ze odcinany karoczek
przystajacy gtadko
roztwiera si¢ z tylu, rownie jak
z przodu,

do figury,
a na zaokragleniu
Rasek
do ktorego wszywa si¢ karoczek przybrany
aksamitng kokarda. Rg¢kawy moga by¢ podiug
gustu, przystrojone wazkiem naszyciem albo tez szerokim
wolantem, puszczonym wolno od tokcia.

w bokach jest wycigty.
aksamitny,

z tyhu



N. 5. Wqzki szlaczek do
rye. 3. Siatka gipiurowa.

N. 2. Stanik z karoczkiem &
zastepujacy szarfg. Spddnica
gtadka powtodczysta, stanik zapinany pod szyj¢ przystro-

jony ranwersem. Rekawy dlugie 2z szerokim wolantem,

Miejsce
szarly zastgpuje przyszy-
ty do paska karoczek,

zlozony z prostego kaw al-
ka od 30 do 35 cen. sze-
roko$¢ ' 60 cen. dtugosci,
$ciety $rodkiem ze strony
poprzecznej na 3— 5 cen.
ogarnirowany rusza i sze-
roka plisa rypsowa lub
jedwabna. Srodkiem ka-
roezkajak to wskazuje ry-
sunek, zatozona jest sze-
roka kontrafatda,

przycisnigta u gory

N. 3—7. Serwetka z siatki gi-
piurowe'j.

Podajemy nowe dese-
me na siatk¢ gipiurowa,

N. 7. Hrzezne zabki do serwetki N

ryc.

N. 6. Wazki szlaczek
3139 wT. M. N.

powiedniego koloru lub kaszmi

rze biatym.

N.
Kwadrat ten mozna
wrobi¢  pojedynczo na

N. 8. Pliska ozdobiona haftem X L 1
koncach wazkiej muslino-

wej krawatki albo tez od-
robi¢ cata krawatke
z kwadratow naprzemiafi
gipiurowych i brzeg oszya
koronka fabryczna lub' ”
N. 9. Pliska ozdobiona haftem, reczng.
N. 11. Desen na cy-
garniczki, porfcmonety,
pudetka i t. d.

Haft na skorze. N,

10. Kwadrat gipiurowy na krawatki, czepeczki

19. Kwadrat z siatki

gipiurowej do krawatek.

Na koloro-
wym kasz-

mirze, rypsie albo skorze mozna odiobi¢. powyzszy

esen jedwabiami,

trzeba jedwabi

kreconym
donkiem zlotym. Na wianeezek

sznureczkiem i kor-
z fijotkéw uzy¢
w odcieniu takim jak

tfo,' albo tez w kolorach naturalnych
J- fijotkowym do cieniu, a liscie zie-

ktore zard6wno stluzy¢ mo- 7.,.".1
ga na serwetki, kapy jak W 'S fsN M ¢
: s
égnciq >§0._ Mﬁ gm S M m iM 4A5A553A
duszke¢ na AN A m m ie i
kanapg, na
pod Wie cze- Pl
niu z kolo- l&MStlSll
roweg'i ml.,-
ill-"T V Inl- jic
materji. Nr. 1 >l %-> I» 0 1»
3 Przedsta-
wia w zmniejszeniu kapg
na poduszke¢ odrobiong z
jednego .kawaltka siatki.
N. 4 podaje desen poje-
dynczycli kwadratow w naturalnej
wielkosci. N. 5 i 6 przedstawia dese-
nie wazkich szlaczkéow, oddzielajacych N

kwadraty. N. 7. Przedstawia dwa Ip§ ltllfifif%
rodzaje zabkdéw na brzeg serwetki czy kapy, po mg- /0
dzy ktore mate kwadraciki ptdtna wrobione sa dzier- J
ganyin sposobem. J

N. 8—9. Dwie pliski przyozdobione haftem. *

N. 3. Serwetka z siatki gipiurowej. Zobacz ryc

11.

lonym. Na teki lob wigk-
szych rozmiarow pudetka,
medaljon ten uzytym byc¢
moze Jako $rodek do od-

powiednich
naroznikow.

N. 12— 13
Fartuszki
z napiersni-
kami.

12. Fartuszek z zaokraglonym

napier$nikiem.

Fartuszek ten przeznaczony do zatrudnien gospo-
darskich, kraje si¢ w kliny z plétna niewarowego
lub szarego albo z innego mateijatu. Zabki z tasie-

meczki webowej biatej,
naszyte do kota dwa razy je-
dwabiem czarnym, S$ciegiem
dlugim za'kazdy zabek,
nowig tadna ozdobg.

N. 13- Fartuszek z na-
pier$nikiem $cigtym

Y— w kanty.

Ay i Y
Fartuszek ten do /

noszenia przy do-

inowych zajgciach

oszyty jest w kotlo

wazkim haf-

i' biate.
N.

we

Haft na skorze do portmonetek, cygarnic itd.

uktadane na dwie strony

Tiw: A

13. Fartuszek ze §cinanym napier$nikiem,



Takiz haft i pliski, przy-
ozdabiaja kieszonki i na-
piersnik.

N. 14— 15. Chusteczka do nosa.
Aplikacja muslinu na tiulu.

N. 14.
wielkosci

Przedstawia w naturalnej f
naroznik bardzo pigknego i
deseniu i oznacza wyszycie haftu; pozostaje I
tylko podtug »)iEs

.eM . zmniejszonego N. 15 $rodkowe

tlo powigkszy¢. Sciegi koronko-

we w arabeskach i liSciach moz-

a na jak najrozmaiciej zmieniac.

M . m

itft !

Na zakonczenie brzegéw naj-
latwiej przymocowaé tafcusz-
J‘em Plecioneezko z pikotami,

odrobi¢ pikoty razem

przy dzierganiu. Cata wielko§¢

chusteczki ma 40cent. $rodko-

batystu

dzierganiem, trzyma 12 centym.
$rednicy.

N. 17. Stojacaksiaz¢g- w e koto

ezka dii igiet. Tyt.

wprawione

N. 16-17. Ksia-

zeczka do igiel

stojaca.
n Jitj& BBRgRI Materjat: sukno
biate: jedwab zie-
Jony Jo cieniu, zto-
ty sznureczek; ?/o-
N. 18. Wyktadany kotnierzyk. ty bajorek, czarne
Patrz N. 19. peretki, 34 cent.
czarnej koronki 1
1pot szerokiej; biata (lanela, sztywna tektura.

Ksiazeczka do igiet odrobiona w ksztalcie ramek sto-
jacych, wymaga na gtéwna podstawe¢ kawatka tektury
10 i pot cent. dlugiego, Scigtego,w tuki, li-

XjJIX.
jGBmmbi.

czacego 7 i pot cent. dolnej, 6 i pol centy.
gornej szerokosci. Czarna koronka
ozdobiona ztotym sznureczkiem otacza
brzeg ramek. Na kartki do

wktadania igiet bierze si¢ dwa

kawatki flaneli 16

cent. dtugie, 5 cen.

u dotu a 2 i potw

§srod ku szerokie,

ktéore odzier-

ISIS

Naroznik do koinierzyka. Robota koronkowa

N.

16. Stojaca ksigzeczka

15. Chusteczka do nosa. Aplikacja z muslinu na

do igiet

Przod.

okoto zielonymjedwabiem
w o jw podtug N.17, podajacego

lewa stron¢ ksiazeczki.

Nastepnie sktada si¢ kart-

ki przez potowe¢ 1 przyszywa razem

n z tekturowfl Postawa o pot cen. dtuz-
I szg do wstazki zielonej, tak iz flanel-
ka do igiet wszyta jest migdzy dwie
cz¢scei tekturowe. Zwierzchnia opra-
wa ksigzeczki ozdobionajest wiecem z zieg-

odrobionych attaskiem, zielone-
mi jebwabiami i jagod

bajorkiem; tto jest z sukna
*lego. W posrodku
wszy¢ mozna lub odrobi¢ na su-
knie malenki bukiecik albo cyfry.

wiefica

21. Rekawek z plisek,

N. 18 i 19. Wykladany aplikacji i koronki.

kolnierzyk
odrobiony z ptaskiej ple-*
cioneczki, laczonej #og;
$ciegiem koronko-

wym. w?

Juz niejedno-
krotnie podawali-
lismy czytelniczkom
naszym wzory do
roboty koronek, z
rozmaitych plecio-
neczek, teraz poda-
jemy pod N. 18

N 20. Kotnierzyk z muslino-
wych plisek, koronki i aplikacji.

i 19 kolnierzyk, ktorego robota odznacza si¢ pigknym
efektem. Koronka przyszywa si¢ do gtadkiego paska,
szlak brzezny naroznika, stanowi z tytu $rodek kolnierzy-
ka, catkowity za§ naroznik przedstawiony

pod N. 10 stuzyé moze w catej szerokosci, j*P§K 21
jako mankiet koronkowy do gtadkiego
rekawka albo tez moze by¢ wszyty do
zwyktego /
ptociennego /
mankieta. /-

v. ASfe- f

N. 22. Naroznik do kolnierzyka z plisek, koronki



1., mll in

N. 30. Neseserka w ksztal- nada¢ forme¢ kol-
cie jajka. Otwarta. Patrz nierzykowi. Naroznik
N. 29. pod N. 22 potrzeba tylko

.podtug formy przedtu-
zy¢, aby mie¢ tadny koinierzyk z podtuznym wykrojem.

Koinierzyk taki potrzebuje mie¢ mniej

wigcej 50 cent. dlugosci, 5 cent. sze- =T
rokosci w koncu przednim, a 3
cent. w $rodku. Najlepiej od-
powiadajacy rekawek, podany /N YESW
jest pod N. 21, wolant przy nim /m fcSe.
ma 44 cent. szeroko$ci u dotu, fM a M
a 25 cent u goéry. Okragltawn ji-—
§ciety S$rodek liczy 12 cent. aljCN CjEr
brzeg 7 cent. dlugosci. 575a ViC®>

N. 27. Jajko porcelano-

we malowane, zakonczo-

ne kokarda.

postumencie do jaj.
Do tego kwiat boule de neige

rycina 24.

Farbowane wielkanocne jaja
utozone w powyzszym koszycz-
bardzo ta-
przystrajaja.
zastapi¢ takze moz-

ku migdzy kwiatami

dnie  stot Jaja
prawdziwe
na odrobionemi z czekolady lu@

cukru, n

Postument koszyczka
nasladujacy wyrob kora-
Iowy, zrobiony by¢ powi-

3§

Doniczka do kwiatkow
w ksztatcie jajka.
nien z drutu lub ze sztywnego 1

agremanu, sam za$§ koszyczek !
ptaski okragty zrobiony Z drutu v

lub z sitowia, i kupiony gotowy
Sto-

piwszy na patelni 4 cze¢$ci bia-

a nastgpnie ulakierowany.

tego wosku zjedna czgscig taniego laku, otrzymamy lakier-
koralowy, ktorym kilka razy pola¢ potrzeba zaro6wno ko-
szyczek jak i postument, przytrzymujac nad patelnig,

zbyteczne krople Sciekaty.

aby
rowno Zamiast koralowego

mozna takiz postument zrobi¢ z krystalizacji alunowych,

ktorych wykonanie powszechnie jest wiadome. Dotaczo-
ne pod N. 24 kwiaty z zielonemi matowemi li§¢mi, bardzo
tadnie odbijaja przy koralowym postumencie. M ale nie

lozkwitle kwiaty robia si¢ z bibutki blado zotto zielona-

wej; duze rozwinigte z biatej. Z kwadratow bibutki 8
i J-cio cent. wycina si¢ kota, sktada w o$mioro jak na
gozdziki, wycina podtug N. 26 ostremi nozyczkami w

drobne zabki i nacina wzdtuz na 1 i pot cent. Na srodku

kota wycina si¢ mala dziufeczke¢ przez ktora przewleczo-

wiaty z bibutki lub

N.

N.

5.
boulle de neige N.

Stojacy koszyczek Uo jaj.

24 —26.

Patrz

Neseserka w ksztatcie jajka zamknigta

N. 29.
Patrz N. 30,
24. Kwiat
oulle de neige do
36. 8tam
zelki

acztuo umieszczono bedg na dodatku z kr

ryc.

32 133 wT. Méd N.

bibutki jedwabnej

23. Zo-

z karoezkiem,

16.

cien naturalny.
bibutki nakleja
kielich mate kotko

kwiatu.

Z takiejze zie-
lonej si¢ jako
pod spodem
liscie

Zielone mozna

wycigé¢ z papieru i narysowacd

zytki podtug wzoru N. 24, albo
tez kupi¢ w fabryce kwiatow na
tuziny.
N. 27. Jajko malowane
celanowe do cerowania
czoch. N. 32. Bombonierka,
w ksztatcie jajka.
Wcale nie poetycznj
ale pomocny przy cerows-
niu  sprzgcik, stanowi ;
jajko porcelanowe Dbiate lut
malowane jak to rycina wska-

zuje.

N. 28. Jajko gotowane z Ij-
sinikiem scyzorykiem rytjfi-

Na twardo ugotowanem i pigknie ufarbowanem
rysuje si¢ ostrym Spiczastym scyzorykiem, pigkne
kwiaty, godta lub mate pejzaze, ktore na tle ciemnem bar-
dzo tadnie wygladaja.

jajku,

Dalszy ciag opisu nastapi w dodatku N. 18 Tygodnil

danego rubla na

N. 35. Utozenie rézy do jajka do ryc. 34,

—



